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LANOSTRA IDENTITA

Fin dalle origini e nello sviluppo dei propri prodotti,
Adicolor si avvale delle pit innovative tecnologie
di produzione, di un team altamente specializzato,
professionale e soprattutto, della grande passione
per le vernici tradizionali e per laffascinante settore
degli effetti decorativi.

La continua e maniacale ricerca di una qualita sempre
piu elevata e il non sentirsi mai appagati dei risultati
raggiunti, sono le chiavi fondamentali per la creazione
diprodottiingradodisoddisfare le crescentiesigenze
dei Clienti e salvaguardare il “Made in Italy"

Dopo oltre 30 anni di attivita e nonostante il raggiun-
gimento di una posizione di assoluto rilievo e presti-
gio sul mercato, abbiamo ancora la stessa voglia di
stupirci e di stupire del primo giorno di lavoro.

Oggi non siamo in grado di prevedere cosa potra
riservarci il futuro, ma in Adicolor faremo del nostro
meglio per influenzarlo sfruttando tutto cid che
abbiamo imparato ed impareremo, con il desiderio
di portare il nome e la qualita della tradizione italiana
ovunque sia possibile.

OURIDENTITY

Right from the start of activity and the first products
developed, Adicolor has always availed of the most
innovative production technology, ahighly specialized
and professional team, and above all, a great passion
for traditional paints and for the fascinating field of
decorative effects.

The continuous and obsessive search for an always
higher quality standard together with the constant
desire to improve the results achieved, are the key
to creating products to meet the constantly growing
demands of customers in all the world, always
safeguarding the renowned “Made in Italy” concept.

After more than 30 years of business and despite
achieving a leading and prestigious position on the
market, we still have the same desire to amaze and
astonish that we had when we started off.

Today we are unable to predict what the future will
reserve, but in Adicolor we will surely do our best to
give it a positive influence, using everything we have
learned and will learn, with the desire to promote
the name and quality of Italian tradition wherever
possible.
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| PRIMIPASSI

Nel 1987 inizia la storia di questa Adicolor: tante,
paure, tante speranze e tanti sogni.

“Rivedo limmagine del nostro camion che portava 3,
s, 3 bancali di Adimur ad un grossista di Bergamo”
Oggi questa affermazione fa sorridere, ma allepoca
rappresentava un piccolo/grande successo.

La scelta di garantire un servizio ottimale ed un
rapporto qualita/prezzo vantaggioso per la clientela
comincia a dare i suoi frutti, ma & con lintuizione di
investire nella produzione delle pitture decorative
che Adicolor spicca definitivamente il volo.

L'azienda cresce in modo esponenziale e non solo
in Italia. Nasce la Adicolor Canada Inc, inizia la
costruzione del nuovo stabilimento di Mediglia e nel
2007 parte il primo container per la Cina.

Nel 2012, scelte strategiche azzeccate, acquisizioni,
nuovi canali di vendita, ingenti investimenti su
prodotti, immagine e tecnologia, consentono ad
Adicolor di incrementare ulteriormente il proprio
fatturato e di arrivare, oggi, ad essere una delle
aziende diriferimento del settore.

THEFIRSTSTEPS

The history of Adicolor begins in 1987: many hopes
and dreams but also many fears.

“I can still see the image of our truck carrying 3, yes, 3
pallets of Adimur to a wholesaler in Bergamo” Today
this statement makes you smile, but for at that time it
represented a small yet big success.

The choice to establish an optimal level of customer
service and an advantageous quality/price ratio
beganto prove successful, but it was with the intuition
toinvest in the production of decorative effect paints
that Adicolor really started its evolution.

The company showed an exponential growth and not
just in Italy. Adicolor Canada Inc. started its activity;
the new production facility began to be constructed
in the Milan suburb of Mediglia and 2007 saw the
first container that went to China.

In 2012, well-aimed strategic decisions, acquisitions,
new sales channels, huge investments on products,
image and technology, enable Adicolor to notably
increase sales, arriving today to be one of the
reference companies in the sector. g
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ALCUNIDEINUMERI

* Siamo presentiin oltre 30 Paesi nel mondo;

* Abbiamo oltre 4500 mq. di siti produttivi;

* Glogistiche esterne per lo stoccaggio dei prodotti;
* Finoa/5tonnellate di produzione giornaliera.

CERTIFICAZIONI

* Lacertificazione UNI EN ISO 9001 &
testimonianza dell'efficacia del nostro Sistema
Qualita, dell'approccio totalmente orientato
al cliente ed alle sue specifiche esigenze e ci
qualifica come azienda in grado di offrire i propri
prodotti e servizi con elevati standard qualitativi.

GLIOBIETTIVI

MISSIONE

* Valorizzare e consolidare laspetto
qualitativo deinostri prodotti;
* Soddisfare le richieste e le necessita dei client;;
* Essere sempre pronti a raccogliere le sfide del mercato.

VISIONE

* Essereilluogo dilavoro dove le persone possono
esprimere le loro capacita e sentirsibene;

* Essere persone responsabili che
contribuiscono a creare un ambiente
solidale, eco-sostenibile e sereno.

VALORI

* Educare alla diversita come ad unaricchezza;
* Sostenere [affermazione delle pari opportunita;
* Vivere con onesta, integrita ed autenticita;
* Avere ['obiettivo di creare un futuro
migliore per sé stessi e gli altri;
* Fare del proprio meglio in ogni aspetto della vita.

TODAY

SOME FIGURES

* We are present in over 30 countries worldwide;
* Over 4500 sq.m. of production plants;

» Gexternal logistic centers for product storage;
* Up to /5tons daily production capacity.

CERTIFICATIONS

* The UNIEN 1SO 9001 certification is a testimony
to the effectiveness of our Quality System and
to our total customer-oriented approach that is
constantly targeted to meet their specific needs.
This proudly qualifies us as a company able to offer
products and services with high quality standards.

THE OBJECTIVES

MISSION

* Enhance andstrengthen the quality aspect of our products;
* Meet customers'demands and needs;

* Be actively ready to face the many market
challenges that are constantly brought forth.

VISION

* Create anideal workplace where people can
express their skills and feel comfortable;

* Beresponsible people who help to
create a supportive, eco-sustainable
and peaceful environment.

VALUES

* Educate diversity as a cultural richness;
* Support the right of equal opportunities;
* Live with honesty, integrity and authenticity;

* Make agoal of creating a better future
for oneself and for others;

* Always do ones best in every aspect of life.
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L'AMBIENTE

La tutela dellambiente e del territorio sono temi
fondamentali della filosofia aziendale. Salvaguardare
lambiente adottando comportamenti eticamente piu
responsabili a sostegno di uno sviluppo sostenibile &
limpegno quotidiano di ogni singolo addetto di Adicolor.

In linea con le “rigide” normative Europee, Adicolor si
preoccupadimonitorare sistematicamente lefficienza
dei propri impianti produttivi col fine di minimizzare
ogni tipo di emissione e garantire un ambiente dilavoro
salubre e conforme a tuttigli standard di sicurezza.

In Adicolor si pone estrema attenzione ai risvolti
ambientali legati alla gestione del ciclo di vita dei
propri prodotti ed € massimo limpegno profuso nello
sviluppare standard qualitativi di eccellenza per poi
promuovere prodotti piti sostenibili e fornire migliori
informazioni al consumatore.

Pit in generale, ogni attivita dev'essere il risultato di:
* rispetto e salvaguardia del territorio;
* rispetto e tutela della salute e della sicurezza
dei propriaddettie della collettivita;
* rispetto delle normative di settore;
* rispetto dell'obiettivo primario di creare prodotti
sempre pill eco-compatibili ed ecologici.
Siamo convinti che il nostro futuro dipenda solo dalle
nostre scelte ed e per questo che abbiamo investito
nella realizzazione di un impianto fotovoltaico.

L'impianto é gia in funzione e fornira all'azienda circa
'80% del fabbisogno energetico di cui necessita,
contribuendo a ridurre sensibilmente le emissioni di
CO2nell'atmosfera.

THEENVIRONMENT

The protection of the environment and the territory are
fundamental of our corporate philosophy. Safeguarding
theenvironmentby adoptingamore ethically responsible
behavior to support a sustainable development is the
daily commitment of every single Adicolor employee.

In line with the “rigid" European norms, Adicolor is
engaged to systematically monitor the efficiency of
its production facilities with the aim to minimize any
type of harmful emission and ensure a healthy working
environment in full compliance with all safety standards.

Adicolor ensures that its products are constantly
monitored in every environmental aspect in relation
to all product life cycles and strives to develop higher
quality standards inorder to promote more sustainable
products, providing a continuously improved level of
information to the consumer.

More generally speaking, each task must be the result of:

* respect and protection of the territory;
* respect and protection of the health and
safety of all employees and the community;
* compliance withregulations that govern our industry;
* progress in the key objective of creating more efficient,
environmentally respectful and eco-friendly products.

We are convinced that our future depends only on our
choices today and for this reason we have invested in the
construction of a photovoltaic system.

The plant is already in operation and will provide the
company with approximately 80% of the energy
required, helping to significantly reduce CO2 emissions
into the atmosphere.
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LASICUREZZA

IO USO LATESTA!

Tutelome stesso e gli altri se adotto comportamenti
responsabili che non compromettano la sicurezza
negliambientidilavoro;

Evito il disordine e la sporcizia perché lavorare in
un ambiente ordinato e pulito, & fondamentale per la
sicurezza e la salute di tutti;

Sostengo ogni tipo di attivita ed iniziativa che
abbiano lo scopo di preservare e/o di aumentare la
sicurezza mia e dei miei colleghi;

Trasmetto e promuovo informazioni e comporta-
menti esemplari perché la sicurezza passa anche at-
traverso la collaborazione ed il rispetto;

Aiuto i miei colleghi a non correre rischi per la loro
incolumita perche la sicurezza altrui mi riguarda allo
stesso modo della mia.

i)

SECURITY

| USE MY HEAD!

| Protect myself and others if | use a responsible
behavior that does not in any way compromise safety
within our workplace;

| Avoid untidiness and uncleanliness because
working in a neat and clean environment, is surely
fundamental for the safety and health of everyone;

| Support any type of activity and initiative that has
the purpose of preserving and / or increasing safety
for myself and for my colleagues;

| Promote and communicate information and model
behavior because security also consist in cooperation
and respect;

| Help my colleagues not to take risks for their safety
because the safety of others is as much a concern as
my safety is to me.
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LARICERCA

Il cuore pulsante di Adicolor & rappresentato dalla
sezione di Ricerca e Sviluppo che & da sempre
impegnata nell'individuare ed adottare soluzioni che
siano innovative, tecnologicamente all'avanguardia
e soprattutto, eco-compatibili per la tutela del
patrimonio ambientale e della salute delle persone.

Ogni anno lazienda investe circa il 10% del proprio
fatturato nell'attivita di ricerca e nella messa a punto
dinuoviprodottiper la protezione e decorazione delle
diverse tipologie di supporti.

Attivita che non pud prescindere da una attenta
selezione delle materie prime e che si sviluppa anche
in collaborazione con le Universita ed i principali Enti
ed Associazioni di settore.

RESEARCH

The heartbeat of Adicolor is represented by the
Research & Development department that has
always been committed to identifying and adopting
solutions that are innovative, technologically
advanced and above all, eco-friendly for the
protection of the environment and people’s health.

Every year the company invests about 10% of its
turnover in the research and development of new
products for the protection and decoration of
different types of surfaces.

Activities that cannot be separated from the
careful selection of the raw materials to be used,
that are also developed in collaboration with
Universities and major Organizations and Industrial
Associations.




INOSTRICLIENTI

Il nostro obiettivo principale & di instaurare un
rapporto duraturo con i nostri clienti e che sia basato
sulle reciproche fiducia e stima;

Inmodo particolare:

* Vogliamo conoscere e capire i loro bisogni per
poterliservire al meglio;

* Vogliamo che ci considerino preparati, seri e
soprattutto affidabil;

* Vogliamo che trovino in noi un partner qualificato
che li sappia consigliare e guidare nella scelta del
prodotto pit indicato per le loro esigenze;

* Vogliamo che ogni incontro si concluda con una
stretta dimano e col sorriso perché la soddisfazione
deinostri clienti e cio che maggiormente ci gratifica
e cispinge a dare il massimo giorno dopo giorno.

OUR CUSTOMERS

Our main goal is to establish with our customers a
long-lasting relationship that is based on mutual trust
and full respect.

Customer responsiveness is our priority:

* We want to know and understand our customers
specific needs to give them the best service possible;

* We would like to be considered as well prepared,
serious and reliable suppliers;

* We want to be a qualified partner able to advise
and guide our customers in the choice of the most
appropriate product to suit their requirement;

* We desire that every meeting concludes with
a hearty handshake and a smile, because our
customers' satisfaction is what gratifies us most
and gives us the courage and the inspiration to do
our best every single day.
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La lana
che decora le pareti

L'abbraccio che avvolge e
seduce nella sua naturalezza e
nel suo caldo intrecciarsi come

fili di lana colorata. Questo é
WOOL, I'effetto decorativo

a base acqua che riproduce

la trama della lana bouclé.
Disponibile in 8 colori, &
lavabile e si applica facilmente
in uno o due passaggi.

A look of wool
to decorate walls

An embrace that surrounds
and seduces in its natural
warmth like woven strands of
colored yarn. This is WOOL,
the waterborne decorative
effect that imitates the
texture of a bouclé woolen
fabric. Available in 8 colors,
WOOL is wash resistant
and can be easily applied

in one or two coats.



WL 03 WL 05 WL 06 WL o7 WL 08

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Speciale finitura di
alta qualita a base di
flocculi bianchi

Decorazione murale
progettata per coniugare
eleganza e raffinatezza ad
un'incredibile durata ed
un’estrema semplicita di
applicazione. Desiré & |a
finitura ideale per creare
interni di design sia classici
che contemporanei.

Premium quality,
white flake based
specialty wall finish
Decorative effect finish
designed to combine
elegance and refinement
with incredible durability
and extreme simplicity of
application. Desiré is the
ideal finish to create both
classic and contemporary
design interiors.
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Ks' Desire

DS 601 DS 609 DS 617 DS 625 DS 633 DS 641

DS 644

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Desiré Ko

DS 649 DS 657 DS 665 DS673 DS 681 DS 689

DS 650 DS 658

DS 651 DS 659

DEYLY DS 660 DS 668 DS 676

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ke' Desire

DS 705 DEWE] DS721 DS 729 DS 737

DS722 DS 730 DS738

DS723 DS731 DS5739

DS 724 DS 732 DS 740

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Desiré Ko

DS 608

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ks' Desire

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.



Desiré Ko

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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LUXURY

K" Desire

Raffinata finitura a
base di flocculi Oro,
Argento o Rame

Stile e ricercatezza
caratterizzano questa
finitura decorativa a base
di flocculi metallizzati
oro, argento o rame, che
consentono di creare
atmosfere di assoluto
pregio e straordinaria
eleganza, in ogni
tipologia di ambiente.
Desiré Luxury oltre ad
essere particolarmente
resistente, & anche

di semplice e rapida
applicazione.

Highly refined, Silver,
Gold or Copper flake
based finish

Style and refinement
characterize this
decorative finish based
on gold, silver or copper
metallic flakes. It allows
the creation of elegant
atmospheres of absolute
value, suitable for every
type of environment.

In addition to being
particularly resistant,
Desiré Luxury is also easy
and quick to apply.
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Desiré Ko

LUXURY

DESIRE LUXURY ARGENTO DESIRE LUXURY ORO DESIRE LUXURY RAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ks" Desire

LUXURY

DL 612 DL 628 DL 636 DL 644

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Desiré Ko

LUXURY

DL 660 DL 668 DL 676

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ks' Desire

LUXURY

DL732 DL 740

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Desiré Ko

LUXURY

s R P NE
DL 616 DL 640

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample. 31



' Desire

DL669

DL 661

DL 670

DL67

N

DL 672

F-
Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample




DL 704 DL712 DL 720

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.

Desiré Ko

LUXURY



K" Marmi& Graniti

Sistema decorativo
ad effetto marmo
pregiato e granito

Questo sistema permette di
ricreare, in modo semplice ed
economico, |'effetto del marmo
o del granito per decorare ricche
zoccolature, preziose colonne,
contorni cucine, particolari di
bagni o scale. Ogni colore &
fornito in un kit che comprende
il fondo, la finitura, la vernice
protettiva e gli specifici
strumenti di applicazione.

Faux marble and granite
decorative effect finish

This system allows you to
recreate the effect of marble
or granite in a simple and
economical way. Ideal to
decorate rich borders, precious
columns, kitchen contours,
bathroom or staircase details.
Each color is supplied in a kit
that includes the base, the
finish, the protective vamnish and
the specific application tools.




Marmi&Graniti k&

KIT1 contiene: 1l M&G Fondo + 11 M&G Finitura KIT1- Contains: 1€ M&G Basecoat, 1€ M&G Finish
KIT 2 contiene: 2l M&G Fondo + 2|l M&G Finitura KIT 2 - Contains: 2 M&G Basecoat, 2 M&G Finish
: r o e * BT I L T
N ' ' s Bl W & R
ind & - T > e b iy & - Ty
- 3 " ! 0 ¥ l
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NEW IMPERIAL (4-5m2/Kit1Lt) GIALLOVENEZIANO (4m2/Kit1Lt)

BIANCO CARRARA (7-8m2/Kit1Lt)  JUPARANA (4m?/Kit1Lt)

&

WHITE KASHMIR (112m2/Kit1Lt)  NEROAFRICAIMPALA (4-5m2 /Kit1LT)

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample. 35



K’ Splendida

Pittura
decorativa glitterata

Finitura decorativa raggiante,
di alta qualita ed arricchita
con attraenti glitter ultra-fini
cherriflettono la luce. Pronta
all’'uso e lavabile, permette
di realizzare, anche con una
sola mano, un gradevole e
moderno effetto decorativo.
La semplice applicazione la
rende alla portata anche degli
utilizzatori meno esperti

Decorative

glitter paint

Prime quality, shimmering-
effect, decorative paint
enriched with attractive
ultra-fine glitters that reflect
to light. Ready to use and
washable, it allows you to
create a pleasant and modern
glitter effect, even with just
one coat. The extreme ease
of application makes it a
decoration that anyone can
apply with success
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SPLENDIDA BASE BIANCA SP745
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SP603 SP 604 SP 605 SP 606

SP 610 SP 61 SP 612

SP 616 SP 617 SP 618

SP 620 SP 621 SP 622 SP 623 SP 624
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SP 650 SP 651 SP 652 SP 653 SP 654

SP 655 SP 656 SP 657 SP 658 SP 659 SP 660

.

SP 668
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Finitura decorativa
per un moderno
effetto anticato

Una finitura di classe per

la realizzazione di pareti
dall'effetto metallico antico
con giochi di ombre e colori
esaltati dal variare della
luce. Superfici preziose
indicate sia per creare spazi
moderni e di design che per
donare eleganza e charme ad
ambientazioni d’epoca.

Decorative finish
with a contemporary
antique effect

A highly refined decorative
finish to create walls with
an antique metallic effect

and mysterious shadows

and colors enhanced by the
variation of light. Precious
surfaces indicated both to
highlight modern spaces or to
give a touch of elegance and
charm to vintage settings.
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Athelie ko'

Applicazione "A" con: Pennello Deriré, Deriré distender plastica.

Applicazione "B" con: Frattazzo inox smussato. &
Application "A" with: Deriré Brush, plastic Deriré distender. Application "B" with: Stainless steel rounded trowel.
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Ttinter DT ARGENTO in 0,75 L g Athelié Ttinter DT ARGENTO + Y3 tinter DT20 in 0,75 L g Athelié
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Ko' Athelie

Applicazione "A" con: Pennello Deriré, Deriré distender plastica. Applicazione "B" con: Frattazzo inox smussato.
Application "A" with: Deriré Brush, plastic Deriré distender. Application "B" with: Stainless steel rounded trowel.

1DToro+1DT02in 0,75 L di Athelié

1DToro+/3DT18 n 0,75 L di Athelié 1DT oro+1DT18n 0,75 L di Athelié 1DT oro+1DT21 10,75 L di Athelié 1DToro+1DT221n0,75 L ¢i Athelié

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
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Applicazione "B" con: Frattazzo inox smussato.
Application "B" with: Stainless steel rounded trowel.

Applicazione "A" con: Pennello Deriré, Deriré distender plastica.
Application "A" with: Deriré Brush, plastic Deriré distender.

1DT ARGENTO +1 DT21 in 0,75 L 4 Athelié

1DT areento +1 DT181n 0,75 L di Athel'lé 1DT ARGENTO +1 DT19 n0,75L di Athelle 1DT ARGENTO +1 DT22 in 0,75 L di Athelié 1DT areento +1 DT231n 0,75 L di Athelié

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.

47



Finitura cangiante
e translucida all’acqua

Reflé & una pittura decorativa
ad effetto perlescente che
varia il proprio colore in

base all’angolo della luce in
cui viene vista. Gli speciali
pigmenti fotocromatici,
intercalati da giochi decorativi
di sabbia, garantiscono effetti
unici e di grande fascino.

Translucent,
color-changing,
waterborne finishing

Reflé is a pearly effect
decorative paint that has

the unique characteristic of
varying its color based on the
angle of light in which you see
it. The special photochromic
pigments, combined with the
subtle design of the sand,
result in fascinating effects of
great charm.



Refle ks

RFO1Rosa
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RF03 Oro RF04 Viola
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SPLE

RFo5Blu RF06 Arancio
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RF01Rosa + RF03 Oro RF04 Viola + RF01Rosa RF04 Viola + RF02 Verde
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RFoO5Blu + RF02 Verde RFo5Blu+ RF06 Arancio RF06 Arancio + RF03 Oro

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
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Ko’ Shade S-L

Shade L
Emozionanti e prestigiose
finiture d’arredo

Finitura decorativa metallizzata
liscia di grande prestigio

e raffinatezza. SHADE L
caratterizza i vari ambienti
donando atmosfere diverse e
creando illusioni ottiche piti o
meno accentuate dal colore.

Di alta copertura, é disponibile in
3 basi: oro, argento e alluminio.

The bold and striking
waterborne metallic paint

Smooth metallic decorative
paint of great prestige

and refinement. SHADE L
distinguishes all types of
environments by giving a
striking and rich eye-catching
atmosphere. The finish has a
good opacity and is available
in 3 bases: gold, silver and
aluminum.

54

Shadé S

Finitura decorativa
metallizzata

ad effetto sabbia

Finitura decorativa metallizzata,
a base acqua, ad effetto sabbia
di grande fascino ed eleganza.
Alternando aree lisce ad altre
ruvide, si creano contrasti e
giochi di luce realmente unici

e prestigiosi. La finitura
disponibile in 3 basi: oro, argento
ed alluminio.

Metallic, sandy effect,
decorative paint

A bold and rich, sandy effect,
waterborne, metallic paint of
great charm and elegance that
combines interesting smooth
and other finely textured
areas, creating settings

of unique contrasts and e
reflections. The finish has good
hide and is available in 3 bas':s ¥

gold, silver and aluminu.
e
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SHADE L ARGENTO SHADE L ALLUMINIO

SHADE S ORO SHADE S ORO + ARGENTO 11
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SHAR 601 SHAR 605 SHAR 606

SHAR 607 SHAR 611 SHAR 612
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SHAR 613 SHAR 617 SHAR 618

SHAR 619 SHAR 621 SHAR 622 SHAR 623 SHAR 624
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SHADE L ARGENTO

SHAR 626 SHAR 627 SHAR 628 SHAR 629 SHAR 630

SHAR 632 SHAR 633 SHAR 634 SHAR 635 SHAR 636
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SHAR 676 SHAR 677 SHAR 678

SHADE L ARGENTO
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SHOR 603 SHOR 604 SHOR 605
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SHAL 610 SHAL 611 SHAL 612
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SHAL 619 SHAL 620 SHAL 621 SHAL 622 SHAL 623 SHAL 624
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Crema silossanica per
decorazioni murali ad
effetto cera patinata

Finitura decorativa e
protettiva, a base silossanica
e di semplice applicazione,
che permette di realizzare
effetti sfumati con diversi
gradi di intensita a seconda
del risultato desiderato. La
sfumatura, unitamente alla
trasparenza, conferisce alle
pareti un effetto visivo di
leggerezza e delicatezza.

Siloxane cream,
patinated effect, wall
decoration

Decorative and protective,
siloxane-based, glaze type
finish that is very simple

to apply. Velé allows you to
achieve subtle cloudy, shaded
effects with different grades
of intensity depending

on the desired result.

The nuance, together with
the transparency, gives

the walls a visual effect of
lightness and delicacy.




Ttinter DTO1 in
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Ttinter DTO1 in 0,75 L Velé

1tnter DTO3 100,75 L Velé

T tinter DTOS in0,75 L Velé

T tinter DTO7 in0,75 L Velé
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%/3tinter DTO1in 0,75 L Velé Y3 tinter DTO1in 0,75 L Velé Ttinter DTO2 in 0,75 L Velé %/3tinter DT021in 0,75 L Velé Y3 tinter DTO2 in 0,75 L Velé

%3 tinter DTO31n 0,75 L Velé Y3 tinter DTO31n 0,75 L Velé 1tinter DT04 00,75 L Velé %3 tinter DTO4 n 0,75 L Velé Yatinter DT04 in 0,75 L Velé

2/3 tinter DTOS in0,75 L Velé /3 tinter DTOS in0,75 L Velé 1tinter DTOB in 0,75 L Velé %/3tinter DTOB in 0,75 L Velé Y3 tinter DTOB in 0,75 L Velé

2/3 tinter DTO7 in0,75 L Veleé /3 tinter DTO7 in0,75 L Velé 1tinter DTO8 in 0,75 L Velé 23 tinter DTO8 in 0,75 L Velé Y3 tinter DTO8 in 0,75 L Velé
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T tinter DT09 in0,75 L Velé /3 tinter DT09 in0,75 L Velé /3 tinter DT09 in0,75 L Velé Ttinter DT10 in 0,75 L Velé %/3tinter DT10 in 0,75 L Velé Y3 tinter DT10 in 0,75 L Velé
1tnter DT111n 0,75 L Velé %/3tinter DT111n 0,75 L Velé Yatinter DT1110 0,75 L Velé Ttinter DT12 00,75 L Velé %3 tinter DT121n 0,75 L Velé Yatinter DT121n 0,75 L Velé
T tinter DT]B in0,75 L Velé 2/3 tinter DT]B in0,75 L Velé /3 tinter DT]3 in0,75 L Velé T tinter DT14 in0,75 L Velé 2/3 tinter DT14 in0,75 L Velé /3 tinter DT14 in0,75 L Velé

Ttinter DT1 5in0,75 L Velé /3 tinter DT1 5in 0,75 L Vele Y3 tinter DT1 5in0,75 L Velé 1tinter DT16 in 0,75 L Velé %3 tinter DT16 in 0,75 L Veleé Y3 tinter DT16 in 0,75 L Velé

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ko \lele

Ttinter DT17 in0,75 L Velé 2/3 tinter DT17 in0,75 L Velé /3 tinter DT17 in0,75 L Velé Ttinter DT18 in 0,75 L Velé /3 tinter DT18 in 0,75 L Velé Y3 tinter DT18 in 0,75 L Velé
1tinter DT1910 0,75 L Velé %3 tinter DT191n 0,75 L Velé Yatinter DT191n 0,75 L Velé 1tinter DT20 10,75 L Velé %3 tinter DT201n 0,75 L Velé Y3 tinter DT2010 0,75 L Velé

Ttinter DT21 in 0,75 L Velé %/3tinter DT21in 0,75 L Velé Y3 tinter DT21 in 0,75 L Velé Ttinter DT22 in 0,75 L Velé %/3tinter DT22 in 0,75 L Velé Y3 tinter DT22 in 0,75 L Velé

T tinter DT23 in0,75 L Velé 2/3 tinter DT23 in 0,75 L Velé /3 tinter DT23 in0,75 L Velé T tinter DT24 in0,75 L Velé /3 tinter DT24 in0,75 L Velé /3 tinter DT24 in0,75 L Velé
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%/3tinter DTXO1 in 0,75 L Velé Y3 tinter DTXO1in 0,75 L Velé Ve tinter DTXO1in 0,75 L Velé /3 titer DTX02 in 0,75 L Velé Y3 tinter DTX02 in 0,75 L Velé Ve tinter DTX02 in 0,75 L Velé
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2/3 tinter DTX03 in0,75 L Velé /3 tinter DTXO3 in 0,75 L Velé /3 tinter DTXO3 in 0,75 L Velé 2/3 tinter DTX04 in0,75 L Velé /3 tinter DTX04 in0,75 L Velé Ve tinter DTXO4 in 0,75 L Velé

2/3 tinter DTXOS in0,75 L Velé /3 tinter DTX05 in 0,75 L Velé /3 tinter DTXOS in0,75 L Velé 2/3 tinter DTX06 in 0,75 L Velé Y3 tinter DTX06 in 0,75 L Velé Ve tinter DTX06 in 0,75 L Velé

2/3 tinter DTXO7 in 0,75 L Velé 2/3 tinter DTXO7 in0,75 L Velé /3 tinter DTXO7 in 0,75 L Velé %/3tinter DTX08 in 0,75 L Velé Y3 tinter DTX08 in 0,75 L Velé Ve titer DTX08 in 0,75 L Velé
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Crema silossanica
per decorazioni
murali ad effetto cera
patinata con riflessi
dorati o argentati

Finitura decorativa e protettiva,
a base silossanica, dalle
meravigliose ombreggiature
dorate o argentate per
arricchire con eleganza e stile
ogni tipologia di ambiente.
Dotata di grandissima resa,

e estremamente

semplice da applicare.

Gold and silver base
decorative, siloxane-
based cream, patinated
wax effect

Decorative and protective,
siloxane-based, glaze type
finish with wonderful, cloudy
effect, golden or silver
shades to enrich any type of
environment with elegance
and style. The product has

a very high yield and is
extremely simple to apply.
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BASE ORO-GOLD BASE ARGENTO - SILVER
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1tinter DTO1in 0,75 Velé coLp %/3tinter DTO1in 0,75 Velé coLb Y3 tinter DTOTin 0,75 L Velé GoLp Ttinter DTO2in0;75 L Velé siver %/3tinter DT02in 0,751 Velésiver ~ Vatinter DTO2in 0,75 L Velé sibver

1tinter DTO3in0,75 L Velé siver %/3tinter DTO3in0,75L Velésiver V3 tinter DTO3in 0,75 L Velé sitver Ttinter DT04n 0,75 L Velé sitver %/3tinter DT04n 0,751 Velésiver V3 tinter DTO4in 0,75 Velé siver

Ttinter DTO5in 0,75 L Velé coLp %/3tinter DTO5in 0,75 Velé coLp Y3 tinter DTO5in 0,75 Velé coLp Ttinter DTO61n 0,75 L Velé sitver %3 tinter DTOGn 0,75 Velésiver V3 tinter DT061n 0,75 L Velé siver

1tinter DTO7in 0,75 L Velé siver %/3tinter DTO7n 0,75L Velésiver V3 tinter DTO7in 0,75 L Velé siver Ttinter DTO81n 0,75 L Velé siLver %/3tinter DTOBn 0,75 Velésiver V3 tinter DTO8in 0,75 L Velé siver
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Ttinter DT09n 0,75 Velé siver %/3tinter DTO9in 0,75 Velésiver V3 tinter DTO9in 0,751 Velésiver  Ttinter DT10in 0,75 Velé GoLo /3 tinter DT101n 0,75 Velé GoLp Y3 tinter DT10in 0,75 L Velé GoLp

1tinter DT1in 0,75 L Velé coLp /3 tinter DT11in 0,75 L Velé oLp Y3 tinter DT11n 0,75 L Velé oo Ttinter DT12in 0,75 L Velé siver /3 tinter DT12in 0,75 Velé siver Y3 tinter DT12in 0,75 L Velé siver

Ttinter DT13in 0,75 L Velé siver %/3tinter DT13in 0,75 Velé siver Y3 tinter DT13in 0,75 L Velé siLver Ttinter DT14in 0,75 L Velé coLd /3 tinter DT14in 0,75 Velé GoLp Y3 tinter DT14in 0,75 Velé GoLp

Ttinter DT15in 0,75 L Velé siver /3 tinter DT15in 0,75 L Velé siver Y5 tinter DT150n 0,75 L Velé siver Ttinter DT16in 0,75 L Velé siver /3 tinter DT161n 0,75 L Velé sitver Y5 tinter DT16in 0,75 L Vel siver
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Ttinter DTW in0,/5 L VelécoLp 2/3 tinter DTW in0,75 [ VelécoLp /3 tinter DT17 in0,75 L VelécoLp 1tinter DT181n 0,/5 L VelécoLp /3 tinter DT18in 0,75 | Velécowp Y3 tinter DT181n 0,75 L VelécoLp

Ttinter DT19in 0,75 Velé coLp /3 tinter DT191n 0,75 Velé coLp Y3 tinter DT191n 0,75 L Velé GoLd Ttinter DT20in 0,75 Velé coLp /3 tinter DT20in 0,75 Velé coLp Y3 tinter DT201n 0,75 L Velé GoLp

Ttinter DT210n 0,75 L Velé coLp /3 tinter DT211n 0,75 Velé coLD Y3 tinter DT211n 0,75 L Velé GoLp Ttinter DT22in 0,75 L Velé siver /3 tinter DT22in 0,75 L Vel siLver V3 tinter DT22in 0,75 L Velé siver

Ttinter DT231n 0,75 Velé siver /3 tinter DT231n 0,75 L Velé siver Y3 tinter DT231n 0,75 L Velé siver Ttinter DT24n 0,75 Velé siver /3 tinter DT24n 0,75 Velé siver Y3 tinter DT24in 0,75 Velé siver
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Ttinter DTX020n 2 L FU*+Velé coLp Ttinter DTX02in 2L FU*+Velé siver Ttinter DTX03n 2L FU*+Velésiver

Ttinter DTX01 10 2 L FU.* +Velé cop Ttinter DTX05in 2L FU*+Velé coLp Ttinter DTX05n 2L FU*+Velésiver — Ttinter DTX06in 2L FU*+Velé coLp Ttinter DTX06n 2L FU*+Velésiver

Ttinter DTXO8in2LFU*+Velécop  Ttinter DTXO8in2LFU*+Velésiver  2tinter DTX08in2LFU*+Velécoo  Ttinter DTO1in 2L FU* +Velé siver

Ttinter DTXO011n 2 L FU.* +Velé siver Ttinter DTXO4 in2LFU*+Velécop Ttinter DTXO4 n2LFU*+Velésiver Ttinter DTX07 in2LFU*+VelécoLp Ttinter DTXO7 n2LEU*+Velésiver
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Elegante finitura
decorativa perlescente

Moderna finitura traslucida,
altamente resistente e
lavabile, per decorare ogni
tipologia di ambiente con
stile e delicatezza. Una
finitura con deliziosi riflessi
metallici ed un effetto
cangiante che cambiano tono
al variare della luce.

Pearly and translucent
decorative effect finish

Modern translucent finish,
highly durable and washable,
ideal for decorating walls in
every type of environment
with style and charm. A

finish with delightful metallic
reflexes and a pearly effect
that can change tone when
the reflection of light changes
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SKO 606 SKA 607 SKO 607 SKA 608 SKO 608

SKO 609 SKA 610 SKO 610 SKA 611 SKO 61
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SKA 612 SKO 612 SKA 613 SKO 613 SKA 614 SKO 614

SKA 615 SKO 615 SKA 616 SKO 616

SKA 618 SKO 618 SKA 619 SKO 619 SKA 620 SKO 620

SKA 621 SKO 621 SKA 622 SKO 622 SKA 623 SKO 623
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“Carezze di sabbia”
con effetto tono su tono

Finitura decorativa opaca a base
di sabbia di quarzo naturale e
piacevolmente ruvida al tatto.
|deale per conferire agli ambienti,
sia classici che moderni, il fascino
rustico delle superfici di un tempo.

“Sand caresses”
Fine sand effect
textured designer paint

Decorative finish based on
natural quartz sand with an
absolute matt appearance
and a pleasant fine-textured
touch. Ideal for giving walls a
harmonic classic, modern or
rustic charm like surfaces of
times past.
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SD 648 +SD 742 SANDE BASE BIANCA
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SD 604 SD 605 SD 606

SD 610 S SD 612

SD 616 SD 617 SD 618

SD 619 SD 620 SD 621 SD 622 SD 623 SD 624
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SD 626

SD 632

SD 638

SD 644 SD 646 SD 647 SD 648
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SD 673

SD 679

SD 691 SD 692 SD 693 SD 694 SD 695 SD 696
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SD 697

SD715

SD 704

SD 711 SD713

SD 716 SD 717 SD718 SD719
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Finitura decorativa
con raffinato effetto
di seta e velluto

Prestigiosa finitura
decorativa all’acqua, con
riflessi dorati o argentati,
che permette di ottenere
uno straordinario e
raffinato effetto setoso e
vellutato. Morbido al tatto
e seducente alla vista,
arreda con eleganza le
pareti di ambienti ricercati
ed esclusivi.

Decorative finish with
exclusive effect of silk
and velvet

Prestigious waterborne
decorative finish with
golden or silver reflections
which allows to obtain

an extraordinary and
refined silky and velvety
effect. Soft to touch and
seductive to the eye, it
elegantly embellishes
walls creating gracious and
exclusive environments.
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VVA 625 VVA 626 VVA 627 VVA 628 VVA 629 VVA 630
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VVA 673 VVA 674 VVA 675 VVA 676 VVA 677 VVA 678
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VV0 613 VVO 614 VVO 615 VVO 616 VVO 618

VV0 619 VVO 620 VVO 621 VVO0 622 VV0 623 VV0 624
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Professional, polished
plaster decorative finish
- mirror-like, natural
waxed effect

A Venetian Stucco of
unparalleled splendor worthy
of exquisite antique decors.
High gloss or matt designer
decorations that find a new
expression in VENEXIAN FAUX,
the easy to apply, decorative
finish with an elegant self-
waxing effect. VENEXIAN FAUX
allows you to fully express your
creativeness, designing the
natural veins and using the
typical colors of true marble,
an essential timeless material
used since antiguity. It will give
a refined touch of welcoming
elegance to any setting whether
modern or classic. The natural
reflective beauty of VENEXIAN
FAUX will outlive any fashion
with its inimitable style.
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VF 745 VF 746
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Finitura decorativa
alla calce effetto
stucco veneziano

Raffinata finitura murale per
interni, a base di grassello di
calce stagionato, che consente
di ottenere un effetto
stucco veneziano lucido.
Particolarmente indicato per
ricreare ambientazioni dal
“sapore” antico, puo anche
essere utilizzato in ambienti
contemporanei e di design
generando meravigliosi
contrasti tra pareti ed
arredamento.

Lime based, polished
plaster decorative finish

Refined decorative wall finish
based on seasoned slaked
lime that produces a polished
Venetian plaster effect. This
prime-quality finish is ideally
suited for recreating settings
with an antigue “flavor”

and it can also be used to
enhance contemporary design
environments, creating
wonderful contrasts between
walls and interior decoration.




BASE MIZAAR

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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MM 604 MM 608 MM 612 MM 616 MM 620 MM 624

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
108 All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.



MM 628 MM 632 MM 636 MM 640 MM 644 MM 648

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
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MM 676 MM 680 MM 684 MM 688 MM 692 MM 696

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.



Ko’ (Tlarmoring

Finitura alla calce
effetto stucco
veneziano puntinato

Tradizionale finitura a base
di grassello di calce ad
effetto stucco veneziano
anticato. Leggermente
materica al tatto e
indicata per restituire alle
superfici il fascino e la
straordinaria bellezza di
un’antica decorazione che
& espressione della storia e
del gusto italiano.

Lime based, spotted
polished plaster
decorative finish

Traditional troweled finish
based on slaked lime with
an antique Venetian plaster
effect. It has a slight hint
of texture to touch and is
indicated to restore the
charm and extraordinary
beauty of an ancient
decoration that is an
expression of Italian
history and taste.

BASE MARMORINO
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Rivestimento alla calce
che riproduce I'effetto
del caratteristico
marmo travertino

Rivestimento a base di
calce spenta che riproduce
I'effetto e trasmette le
sensazioni dello storico
marmo travertino utilizzato
secoli fa nelle ville e palazzi
romani. E fornito in polvere
da miscelare con acqua.

Lime based coating to
reproduce the effect of
real travertine marble

Slaked lime based mineral
coating that reproduces the
amazing effect and conveys
the emotions of the historic

travertine marble used
centuries ago in Roman villas
and palaces. It is supplied

in powder form to be mixed
with water before use.




Travertinus K

TR 609 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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Ko Travertinus

TR601

TR602

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Travertinus K

TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 601 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 602 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 603

TRAVERTINUS BIANCO NATURALE +VEL 604 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 605 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 606

TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 607 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 608 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 609

TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 610 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 611 TRAVERTINUS BIANCO NATURALE + VEL 612

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ko' DecorDeh

Pasta decorativa per
finiture a spessore

DECORDEK & un prodotto
compatto e cremoso,
specificatamente studiato
per poter realizzare una vasta
gamma di effetti materici
moderni e di design. Questo
prodotto pud essere applicato
fino a 2-3 mm di spessore,
bianco, colorato o colorato in
superficie con uno dei tanti
effetti decorativi di Adicolor.

Decorative
materic-effect plaster

DECORDEK is a compact and
creamy texturing plaster,
specifically designed to
produce a wide range of
modern delicate materic
surfaces and stylish design
effects. This product can

be applied up to 2-3 mm
thickness and can be used
white, colored or colored on the
surface with one of the many
Adicolor decorative effects.




DecorDeh K

Bressi
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Base: 1 DTX02in4 L DECORDEK Finish. Shadeé L oro + Velé ARGENTO  Base: 1DT101n4 L DECORDEK Finish: 1 DT11 0,75 L Velé oro

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample. 19




Ke' DecorDeh

Drussi

Base: V3DTX01in4 L DECORDEK Finish: 1DT250n 0,75 L Velé arGeNTo Base: 1 DTX07in 4 L DECORDEK Finish. /3DTX041n 0,75 L Velé oro + Velé oro

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
120 All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.



DecorDeh K

Woodream

Finish: 1 DT20 in 0,75 L Velé (2mani)

Base DECORDEK BIANCO

Finish: Shadé L BRoNzo
Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.

Base: 1 DTX08in 4 L DECORDEK
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Rivestimento
decorativo a rilievo

OLD FASHION & un prodotto
compatto e granuloso,
appositamente studiato per
poter realizzare una vasta
gamma di effetti materici

ad alto spessore. Questo
prodotto puo essere applicato
oltre i 3-4 mm di spessore,
bianco o colorato in superficie
con uno dei tanti effetti
decorativi di Adicolor.

Decorative
materic-effect plaster

OLD FASHION is a compact
and grainy texturing plaster,
specifically designed to create
a wide range of high-thickness,
materic effects. This product
can be applied up to 3-4 mm
thick and can be used white,
colored or colored on the
surface with one of the many
Adicolor decorative effects.




Old Fashion K

Rockfull

Base: 1DT88 in4 L OLD FASHION Finish: 1DT10 1 0,75 L Velé oro + Velé arGeNTO Finish: Velé oro + Shadé L ARGenTo

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




Ke' Ol Fashion

Shané Effetto Mattone Shané Effetto Beola

=

Base: 2/3DT250n 2 LFEU*-1DT25in4 L OLD FASHION  Finish:1DT21in 0,75 L Velé +1DT25i 0,75 L Velé+ Velé arcento

" . Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
124 = FOI']dO Unlversale All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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EFFETTI MATERICI PER SPAZI SENZA TEMPO

Riprodurre le superfici naturali segnate dal
tempo preservandone laspetto visivo, tattile e
sensoriale.

Questo & l'obiettivo raggiunto da ADICOLOR con la
nuova linea di finiture materiche ARENARYA.

La natura ed i suoi elementi sono il filo conduttore
di questa linea che rappresenta la massima
espressione della creativita e del design italiano e
consente di realizzare pareti uniche e di prestigio,
sia in ambienti dal “sapore” vintage che “dall’aria”
moderna e contemporanea.

[’estetica delle decorazioni si fonde con la qualita dei
prodotti ed unitamente ad una vasta gamma di possibili
colorazioni, creano un connubio utilizzabile in qualsiasi
ambito di applicazione: da quello architettonico o di
interior design alle pareti di casa propria.

Per la massima protezione delle finiture materiche
ARENARYA e di tutti gli altri prodotti in gamma,
ADICOLOR ha introdotto una linea di RESINE
poliuretaniche ed epossidiche di altissimo livello e
mono/bicomponenti. L'applicazione della resina
trasparente (lucida, satinata od opaca) a protezione
delleffetto, rende il prodotto impermeabile e
resistente al graffio permettendo di poter decorare
anche interni di box doccia, pareti di vasche da
bagno o della cucina, senza alcun problema o
controindicazione.

ARENARYA ¢ la linea concepita per ricreare ambienti
dallatmosfera calda, accogliente e trasmettere
sensazioni piene di fascino e di semplicita.

TACTILE TEXTURES FOR TIMELESS SPACES

Capturing the essence of natural surfaces marked
and worn by time, preserving their visual, tactile and
sensory appearance.

This is the goal that we have reached in ADICOLOR
with the new line of ARENARYA tactile textured
finishes.

Nature and its elements are the inspiration that led us
to the creation of this line, which represents the utmost
expression of [talian creativity and design and allows
you to create unique and prestigious effects that
bridge design styles going from an old-world vintage
taste to those with @ modern, contemporary flavor.
The beauty of the decorations blends with the quality
of the products then are topped with an array possible
colors, to create a combination that can be used in
any field of application: from architectural or interior
design projects to the walls of your own home.

For the maximum protection of the ARENARYA
finishes, as well as for any other of our range of
products, ADICOLOR has introduced a series of
prime quality, one-pack and two-pack, polyurethane
and epoxy RESINS. The application of a transparent
resin (available in various sheens: High gloss, Satin or
Matte) will provide an extreme protection, making the
finishes totally waterproof and scratch-proof, allowing
you to use even inside shower boxes, walls around
bathtubs and in kitchens without any problems.
ARENARYA s designed to create a warm, welcoming
atmosphere and transmit the feeling of natural charm
and simplicity.
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ARENARYA Ke'

ASPER

Base:

OLD FASHION bianco
Finitura:

Velé DT10 +

Velé DT20 +

Velé DTXO1

Base:

OLD FASHION white
Finish:

Velé DTIO +

Velé DT20 +

Velé DTXOT
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
126 final color to be used, always refer to a true product sample.



ARENARYA Ko’

SOLIS

Base:

OLD FASHION bianco
Finitura:

Velé DTXO1 +

Shadé L Alluminio

Base:

OLD FASHION white
Finish:

Velé DTXOT +

Shadé L Aluminium

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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ARENARYA

L EVIS

Base:

TRAVERTINUS bianco
Finitura:

Velé DTO4 +

Velé DT10 +

Velé DTXO1

Base:

TRAVERTINUS white
Finish:

Velé DTO4 +

Velé DTIO +

Velé DTXOT

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



ARENARYA Ko’

UCE

Base:

OLD FASHION colorato con DTXO1
Finitura:

Shadé L Argento

Base:

OLD FASHION colored with DTXOT
Finish:

Shadé L Silver

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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ARENARYA

- AL

Base:

OLD FASHION bianco
Finitura:

Shadé L Oro DT18 +
VELé DTXO1 +

Shadé L Alluminio

Base:

OLD FASHION white
Finish:

Shadé L Gold DT18 +
VELE DTXO] +
Shadé L Aluminium

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



ARENARYA

PETRA
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Base:

OLD FASHION bianco
Finitura:

SK 105

Base:

OLD FASHION white
Finish:

SK 105

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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ARENARYA Ko’

RUDIS

Base:

OLD FASHION colorato con DTXO1
Finitura:

Velé DTXO1

Base:

OLD FASHION colored with DTXOI
Finish:

Velé DTXOT

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



ARENARYA

RUSTY
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Base:

TRAVERTINUS

Finitura:

Veli&Velluti Argento DTXO1 +
Veli&Velluti Oro DT18

Base:

TRAVERTINUS

Finish:

Veli&Velluti Silver DTXO] +
Veli&Velluti Gold DTI8

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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ARENARYA

STONE

Base:

TRAVERTINUS colorato con DTXO1
Finitura:

Velé DTXO1

Base:

TRAVERTINUS colored with DTXO1
Finish:

Velé DTXOT

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



ARENARYA

WILD

CE %10
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Base:

DECORDEK bianco
Finitura:

Velé DTX04 + Velé DTX02 +
Velé DT10 + Velé DTXO1 +
Shadé L Argento

Base:

DECORDEK white

Finish:

Velé DTX04 + VVelé DTX02 +
Velé DTIO + Velé DTXOT +
Shadé L Silver

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Ks' Easukem

MODERNA FINITURA AD EFFETTO CEMENTO

Finitura ad effetto cemento estremamente affascinante
e moderna che permette di creare atmosfere "urban
style" in linea con le attuali tendenze dell'arredamento
di design. Adatto ad ogni tipologia di ambiente, € un
prodotto di semplicissima applicazione utilizzabile sia
allinterno che all'esterno.

MODERN CEMENT EFFECT DECORATIVE FINISH

Easykem is @ modern architectural, concrete-effect
finish that blends perfectly with the current trend in
interior design. It is extremely easy to apply, suitable
for both interiors and exteriors and creates a simple
but highly attractive effect that offers a touch of art
design, ideal for any kind of environment.

|37



Easyhem

Adria
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Easyhem

Alabastro
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Easyhem

' Bardiglio

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Easyhem

Sreccla
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Easykem

Cardoso
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Carnico
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa

CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per

la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits

of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the

final color to be used, always refer to a true product sample. [45




Easyhem Q

Mediterranea

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Serena
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Ke' Easyhem

SELEZIONE COLORI Easykem puo essere colorato a tintometro in tutte le tinte della mazzetta Adicolor
COLOR SELECTION Easykem can be colored with our tinting system in all the colors of the Adicolor fan deck

EKO1 EK02

EK04 EKO05

EKo7 EK08

EK10 EKn EK12

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
148 All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.




EK13 EK14 EK15

EK16 EK17 EK18

EK19 EK20 EK21

EK22 EK23 BASE BIANCA

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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MINIERE ¢é la collezione Adicolor di effetti decorativi
in cui materia e minerale si coniugano dando vita ad
un'estetica raffinata e contemporanea che rimane
inalterata dall'usura del tempo ed & immune da
qualsiasi moda o tendenza. Il risultato & un rigoroso
equilibrio fra la nobilta dei metalli estratti e la forza della
pietra che trasportano la natura e le sue imperfezioni
all'interno di ogni ambiente di casa.

MINERAL AND METALLIC DECORATIVE EFFECTS

MINIERE is Adlicolor’s collection of decorative effects in
which materic and mineral textures combine to create
a refined and contemporary finish of beauty that will
remain unaltered by the wear of time and stay immune
to fashion or trend. The result is a rigorous balance
between the nobility of extracted metals and the
strength of stone to bring a touch of nature’s natural
imperfections within every home environment.
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Miniere

—Semplo

Materico. DECORDEK
Miniere: RUGG'NE
Miniere: GRAF'TE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Materico: OLD FASHION

Miniere:  ORO
;i . : 3 ; e Miniere:  VERDERAME
J‘#-L‘“f ¥ <! v R .. 5 Miniere:  RAME

H___.y-!'ﬂ‘f - o 2 g ¢ Minieree:  ARGENTO

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Miniere: VERDERAME
Miniere: RAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa

CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per

la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits

of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
154 final color to be used, always refer to a true product sample.
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—semplo 4

Materico: OLD FASHION
Miniere:  RAME

Miniere:  ORO

Miniere:  VERDERAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.

|55



Miniere Q

—Semplo

Miniere:  GRAFITE
Miniere:  VERDERAME
Miniere:  RUGGINE
Miniere:  ORO

Miniere:  RAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Miniere: GRAF'TE
Miniere:  RUGGINE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa

CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per

la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits

of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the

final color to be used, always refer to a true product sample. |57
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Materico. DECORDEK
Miniere:  RAME
Miniere:  VERDERAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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—semplo 8

Materico. OLD FASHION
Miniere:  RAME

Miniere:  VERDERAME
Miniere:  GRAFITE
Miniere:  ARGENTO

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Miniere:  RAME
Miniere: ORO
Miniere:  ARGENTO

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Miniere

—Semplo

Miniere: ARGENTO
Miniere:  GRAFITE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Miniere Q

—semplo 1

Materico: OLD FASHION
Miniere:  ARGENTO
Miniere:  ORO

Miniere:  RAME

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



Miniere Q

-semplo 12

Miniere:
Miniere:
Miniere:

Miniere:

ARGENTO
ORO
RUGGINE
GRAFITE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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RUGGINE

Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per |a scelta definitiva dei colori.
All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the final color to be used, always refer to a true product sample. |65
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Ko' Raban

FINITURA DECORATIVA CON RIFLESSI METALLICI
Quando raffinatezza e prestigio si fondono per
forgiare un nuovo fantastico prodotto: RABAN.
RABAN ¢ un’elegante finitura decorativa, a base di
resine sintetiche in emulsione acquosa, con riflessi
di metalli preziosi. Si lucida con estrema facilita,
creando superfici lisce e di grande pregio estetico
che danno vita ad ambienti con sfumature vellutate
e meravigliosi giochi di luce.

DECORATIVE FINISH WITH METALLIC REFLECTIONS

When refinement and prestige merge together to
form a fantastic new product: RABAN.

RABAN s an elegant decorative finish, based
on synthetic resins in aqueous emulsion, Wwith
reflections of precious metals. It polishes easily,
creating a smooth surface of great aesthetic value
that will give life to any environment with velvety
shades and a wonderful luminous effect.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.




Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.



Tutte le tinte e gli effetti colore di questo catalogo sono riprodotti con i limiti di stampa
CMYK ed hanno valore puramente indicativo. Visionare sempre i campioni dal vero per
la scelta definitiva dei colori.

All the colors and effects shown on this catalogue have been reproduced within the limits
of CMYK printing technology and are shown to give you an indication only. To select the
final color to be used, always refer to a true product sample.
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Complements products

Glitter

Metaltop KS

Universal Decorative Tinter

Easywax

~
Glitter in polvere
Glitter in polvere in diversi
colori, da aggiungere

ai prodotti decorativi
Adicolor, per conferire alle
pareti un effetto brillante e
scintillante.

Colori: disponibili in 8
varianti, Argento, Oro,
Rame, Arcobaleno, Rosso,
Blu, Verde, Viola.

Clitter powder

Clitter powder in different
colors, to add to Adicolor
decorative products, to give

Additivo dorato

Speciale pasta ORO, per stucchi
decorativi, studiata per ottenere
effetti dorati quando viene
aggiunta all’'ultima mano delle
finiture VENEXIAN FAUX, MIZAAR
o0 MARMORINO (12 di additivo ogni
4 2 di finitura).

Gold additive

Special GOLD paste studied to attain
beautiful gold effects when added
to the last coat of VENEXIAN FAUX,
MIZAAR or MARMORINO (12 of
additive for every 4 £ of finish).

~
Colorante specifico pre-dosato

Colorante specifico per tinteggiare la maggior parte

dei prodotti decorativi Adicolor. Disponibile anche

nelle varianti Oro ed Argento per creare le basi

di Athelié ed effetti particolari con altri prodotti
decorativi Adicolor.

Colori: disponibili in 32 tinte pre-dosate + Oro e
Argento.

Pre-dosed colorants

Pre-dosed colorants specifically designed for coloring most
of the Adicolor decorative finishes. Available also in Gold
or Silver version, studied to create the specific bases of
Athelié but can also be used with other Adicolor decorative
finishes.

Color: available in 32 pre-dosed colors + Gold and Silver.

Cera all’'acqua
Cera shiancata
all’acqua per la
protezione e la
lucidatura di stucchi
e finiture decorative.
Il prodotto e
idrorepellente e non
ingiallente.

Waterborne wax
\Water based whitened
wax with non-yellowing
and water repelling
properties, ideal to
protect polished plasters

a bright and sparkling effect
to your finishes.

Colors: Available in 8 variants,
Silver, Gold, Copper, Rainbow,
Red, Blue, Green, Violet.

30¢gr 1litro

Adilux

0,25 litri

Satinlux

and stuccos.

0,8 litri

Fondo Universale

Finitura protettiva lucida all’acqua
Finitura protettiva trasparente per interni

ed esterni ad effetto lucido, all'acqua e non
ingiallente. Particolarmente indicata per i
decorativi della Linea Sogni oltre ad idropitture
e plastici utilizzati in ambienti di grande
traffico.

Waterborne, clear protective gloss finish
A hard wearing, waterborne, non-yellowing, clear
glazing top coat for interior or exterior use. Ideal to
give gloss effect with extra protection to Sogni Line
decorative finishes and other paints and coatings
used in high traffic areas.

1-4 litri

Finitura protettiva satinata all’acqua
Finitura protettiva trasparente per interni ed
esterni ad effetto satinato, all’acqua e non
ingiallente. E particolarmente indicata per i
prodotti decorativi, le idropitture ed i plastici
utilizzati in ambienti di grande traffico, lasciando
inalterato I'effetto primitivo.

Waterborne, clear protective satin finish

A hard wearing, waterborne, non-yellowing, clear
glazing top coat for interior or exterior use. Ideal to
give a satin effect and extra protection to Sogni Line
decorative finishes, and ather paints and coatings
used in high traffic areas, without altering the original
product appearance.

1-4 litri

~
Fondo pigmentato di ancoraggio

Fondo pigmentato ed antiscivolo
appositamente formulato per la successiva
applicazione delle finiture decorative. L'utilizzo
di questo prodotto permette di ottenere il
miglior risultato e garantisce la massima

durata nel tempo.

Pigmented gripping basecoat
Pigmented, gripping basecoat specifically
formulated for the application of the Sogni Line
decorative finishes. This basecoat is designed
to guarantee the ideal results with maximum
durability of the finishing product.

2-4-10 litri




Prodotti Complementari - Complements products Ke'

ATTREZZI specifici per i Decorativi - TOOLS, specific for Decaratives

N =

Pennello Desiré Pennello Sandé Guanto speciale per Velé Distender in plastica Distender in acciaio

Pezza daino per tampone  Tampone multiplo corpo in legno  Spugna di mare naturale Spatola Sogni SK in plastica

/‘/\\
) ) ot
= ‘ y e . /
Spatola V&V piano in plastica Fratazzo inox smussato Attrezzo Woodream Rullo Reptiles Attrezzo Tessuti Adicolor

o - i

\

i

Pennello grande Rullo normale Rullo a pelo medio/lungo Rullo a pelo raso Pistola a spruzzo
4;\‘\\
“““““‘? ‘“
Frattazzo in plastica Babouche Spazzola apribarattolo
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ko' Stencil

DOTPOT

FLOR

STC002 - Dotpot -100 x 100

STCo01 - Flor-100 x100

180



Ke' Stencil

La collezione STENCIL di Adicolor e stata realizzata
per donare agli spazi interni il giusto carattere.

Ogni disegno si presta all'applicazione a rilievo tipica
di questa decorazione, con la possibilita di combinare
i diversi prodotti e colori in modo da creare gli effetti
piu suggestivi ed affascinanti.

Con gli stencil Adicolor puoi valorizzare e rendere
unico ogni ambiente della tua casa.

The Stencil collection by Adicolor has been created
to give a special character the any interior space.
Each design is ideal to form materic effects in
relief, typical of this style of decoration, with the
possibility of combining different products and
colors in order to achieve the most striking and
fascinating results.

With Adicolor stencils you can enhance your walls
to make every room of your home unique.

181



ko' Stencil

PROPELLER FINE MANDALA

STC003 - Propeller -100 x 100 cm STC004 - Fine Mandala-65x 95 cm
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STC006 - Yrar-65 x 65 cm

STCO05 - Leaf Mandala-100 x 100 cm
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ko' Stencil

ORKIDEA

.
STC008-Herald - 65x 65 cm
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Ke' Stencil
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ARATILES

STCO13 - Aratiles - 65x 95 cm
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Ke' Stencil
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ko' Stencil

POIS
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STC019- Pois-65x 95cm

190

GIRAFAIR

STC020 - Girafair- 65 x 95 cm
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Ke' Stencil

MAJOLIC AZULE

STC023 - Majolic-65x 95 cm STC024-Azule-65x95cm
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ADILOGOT ADILOGO 2

STC025- Adilogo 1-65x 65 cm STC026 - Adilogo 2-65x 65 cm
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ko' Stencil
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CARAS

BIRD MANDALA

-155x90cm

STCo030 - Caras

STC029 - Bird Mandala-65 x 65 cm
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DERMOCASA

DermaCasa

qQ

DermaCasa

IDROPITTURE LAVABILI - WASHABLE PAINTS

IENE][E

European Paint

Adidrol B

Lavabile

Idropittura lavabile per interni
ad alto potere coprente e
ottima resa con particolari
caratteristiche di stendibilita
che rendono il prodotto
facilmente applicabile con
ottimi risultati.

Waterborne, washable paint for
interiors with excellent hiding
power, a high yield and also
benefits of good spreadability,
making the product easy to apply
with excellent results.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*
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4 -14 litri

Termoisalante

Idropittura termoisolante

per interni addizionata

con apposite microsfere di
vetro cave. Rende il film
resistente alla formazione

di condensa e muffa sulle
pareti. Ottime proprieta di
isolamento termico. Il prodotto
é facilmente applicabile con
ottimi risultati.

Thermal-insulating waterborne
interior paint with special hollow
glass microspheres that make the
film resistant to condensation
and to the formation of mold
growth on the walls. The product
has excellent thermal insulating
properties and is easy to apply
giving excellent results.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

4 -14 litri

Prafessionale

Idropittura lavabile per interno.

Consente lavori economici
di buona finitura e facilita di
applicazione.

A wash resistant, interior
emulsion paint which covers
efficiently and easily and ensures
good results.

Sconetn
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS™

4 -14 litri

\I X

Idropittura lavabile per
interno ed esterno, dotata di
ottima copertura e resistenza.
L'elevato punto di bianco e Ia
caratteristica peculiare della
finitura.

A washable emulsion paint

for interiors and exteriors that
provides excellent resistance and
hide, with a finish of outstanding
whiteness.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

4 -14 litri

Idropittura lavabile per interno
ed esterno, dotata di buona
copertura e resistenza. L'ottimo
punto di bianco valorizza
I'aspetto vellutato della
finitura.

A washable emulsion paint

for interiors and exteriors

that ensures a good hide and
resistances. The excellent
whiteness enhances its velvety
effect.

corooR
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

1-2,5-5-14 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).




GS5

NGP Smalto

NGP Smalto

NGP Smaltc

[-Caonica

Idropittura bianca, lavabile e
traspirante, espressamente
formulata per applicazioni su
pareti a gesso e cartongesso.

E una pittura molto opaca

che garantisce un effetto
mascherante, grande resa,
ottima dilatazione e copertura.
Non necessita di fissativo salvo
per quei casi dove sia evidente
lo spolveramento del fondo.

A washable, high matt, white
emulsion paint specifically
designed for application

on Gypsum plasters and
plasterboards. It minimizes
surface imperfections with high
coverage, good flow and extra
hide. GS5 does not require a
primer unless the substrate is in
a highly chalky condition.

murale Lucido

NEW GENERATION PAINT
Smalto murale Brillante & un
prodotto studiato per offrire
ottime prestazioni applicative
e di finitura. Ottimo dove venga
richiesta un altissima lavabilita
e resistenza all'usura con alta
dilatazione. Conforme a norma
UNI EN ISO 11998 (ex ASTM
2486 e DIN 53788).

NEW GENERATION PAINT Smalto
murale Smalto murale Brillante

is a new concept product studied
to offer a high performance,
waterborne enamel paint for
walls with an excellent gloss
finish. Durable, hard wearing,
with outstanding wash resistance
and good flow. Conform to UNI
EN1SO 11998 (ex ASTM 2486 e
DIN 53788).

Scorh
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

12 litri

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS*

A+[AIBI c

4 -10 litri

murale Satinato

NEW GENERATION PAINT
Smalto murale Satinato & un
prodotto studiato per offrire
ottime prestazioni applicative
e di finitura. Ottimo dove venga
richiesta un altissima lavabilita
e resistenza all’'usura con alta
dilatazione. Conforme a norma
UNI EN ISO 11998 (ex ASTM
2486 e DIN 53788).

NEW GENERATION PAINT Smalto
murale Smalto murale Satinato
is a new concept product studied
to offer a high performance,
waterborne enamel paint for
walls with an excellent gloss
finish. Durable, hard wearing,
with outstanding wash resistance
and good flow. Conform to UNI
EN ISO 11998 (ex ASTM 2486 e
DIN 53788).
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS™

A+[AIBI c

4 -10 litri

murale Opaco

NEW GENERATION PAINT
Smalto murale Opaco & un
prodotto studiato per offrire
ottime prestazioni applicative
e di finitura.Ottimo dove venga
richiesta un altissima lavabilita
e resistenza all’'usura con alta
dilatazione. Conforme a norma
UNIEN IS0 11998 (ex ASTM
2486 e DIN 53788).

NEW GENERATION PAINT Smalto
murale Smalto murale Opaco is

a new concept product studied

to offer a high performance,
waterborne enamel paint for
walls with an excellent gloss
finish. Durable, hard wearing,
with outstanding wash resistance
and good flow. Conform to UNI
ENISO 11998 (ex ASTM 2486 e
DIN 53788).

CR) ns?%m
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

A+[AIBI c

4 -10 litri

Lavabile

Idropittura lavabile con buona
copertura e ottimo punto di
bianco. Il prodotto ha buona
distensione e questo lo rende
facilmente applicabile.

Waterborne, matt, emulsion
paint with good opacity and extra
whiteness. The paint has good
flowing capacity that makes it
particularly easy to apply.

P
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS*

4 -14 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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IDROPITTURE TRASPIRANTI - INTERIOR EMULSION PAINTS

Traspirante

Adimur

[-Canica

[-Canica

Adipiu

Prafessionale

Pittura professionale
traspirante, altamente
coprente e con un ottimo punto
di bianco.

Professional quality, water based
interior paint with good opacity,
breathability and extra whiteness.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

4-14 litri

Idropittura murale traspirante
per interni bianchissima e
con ottima copertura. Super
professionale.

A super-professional quality,
emulsion paint for interiors. It has
extra whiteness with excellent
opacity and breathability.

P
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

4 -14 litri

Traspirante

Una corretta preparazione del
supporto garantisce i migliori
risultati di resa, finitura e
resistenza nel tempo.

\Waterborne, interior, matt,
emulsion paint with good opacity.
It is water-vapor permeable and
easy to apply.

R
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS™

A+[AIBI c

4 -14 litri

Quarzo

Idropittura opaca a base di
feldspato e resine acriliche
che conferiscono al prodotto
eccellenti caratteristiche di
lavabilita ma, allo stesso
tempo, wanche traspirabilita.

Matt, waterborne paint based on
feldspar and acrylic resins which
give the product its excellent
characteristics of washability but,
at the same time, high water
vapor permeability.

F
E
SSIONAL

4 -14 litri

Idropittura acrilica traspirante e
lavabile, dall’aspetto opaco, che
ha come caratteristica primaria
I'altissimo potere coprente. Puo
essere considerato un prodotto
mono-mano.

Acrylic based, waterborne, matt,
emulsion paint. It is permeable to
water vapor and wash resistant
with its very high opacity

being the key feature. It can be
considered a one coat paint.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

A+[AIIBI c

14 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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QUARZI PER ESTERNO - EXTERNAL QUARTZ PAINTS

Adiquarz S

Adiquarz R

Adiquarz

Adiquarz

Acrilsilox

Idropittura economica a

base di feldspato dotata di
buona copertura e resistenza,
dall’aspetto opaco, indicata
per la pitturazione di superfici
esterne. Il feldspato & un
minerale che non contiene

la frazione fine respirabile di
silice e che e quindi considerato
sicuro e non dannoso per la
salute.

Matt, waterborne
feldspar-based paint that
features good opacity and
resistance, studied for cost-
efficient painting in exteriors.
Feldspar is a mineral that does
not contain the fine respirable
silica fraction and is therefore
considered safe and not harmful
to health.

5-14 litri

Idropittura lavabile per
esterno con farina di quarzo
selezionato. Ha un’alta
resistente agli agenti
atmosferici, ottimo potere
riempitivo e consente
I'esecuzione di lavori durevoli
nel tempo in modo economico.

Waterborne, quartz-flour based,
matt paint specific for exterior
use. It has a high washability,
good resistance to atmospheric
agents, excellent filling power
and allows long-lasting jobs to be
carried out economically.

E %oy
SSIONAL

1-5-14 litri

Idropittura lavabile per esterno
acrilica con farina di quarzo
selezionata. La sua particolare
formulazione consente
un’altissima resistenza agli
agenti atmosferici e una lunga
durata nel tempo

A premium quality, waterborne
acrylic based, matt paint with
selected quartz fillers, specific
for exterior use. Designed to give
outstanding performance with
an extremely high resistance

to weathering and exceptional
durability.
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1-5-14 litri

Elastomerico

Idropittura al quarzo a base

di resine stirolo acriliche
termoplastiche che consentono
alla pittura di adattarsi ai
movimenti del supporto
preservando il fondo da
eventuali microcavillature.

Elastomeric matt paint, based
on thermoplastic styrene-

acrylic resins and guartz-flour.
The product is designed to
accommodate slight movements
of the substrate thus avoiding
the possibility of micro-cracking
forming on the coated surface.

g ns?%m
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14 litri

Idropittura per esterni
composta dall’'unione di

resine acriliche e silossaniche.
L'unione di queste due resine
conferisce altissima resistenza
agli agenti atmosferici, lunga
durata nel tempo ed alta
lavabilita. Inoltre la presenza
di farine di quarzo apporta un
ottimo potere riempitivo.

Waterborne, matt, exterior paint
composed of a combination of
acrylic and siloxane resins. The
combination of these two resins
gives the paint an extremely high
resistance

to atmospheric agents,

long durability and high
wash-resistance.

Furthermore, the presence

of quartz-flours provides an
excellent filling power.
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1-5-14 litri
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TRATTAMENTI CONTRO LA MUFFA - ANTIMOULD TREATMENTS

L' Antiumido

Adifix

Action 3

Classe A

Saniflex

E una pittura ad acqua
ANTIUMIDO che crea una
barriera altamente resistente
all'umidita di risalita sui muri
interni o esterni di abitazioni,
cantine, garage. Sovra
verniciabile con pitture, smalti
ad acqua, finiture decorative
etc.

ANTI-HUMIDITY, waterborne
paint that creates a highly
resistant barrier against rising
damp on both interior or exterior
walls. It is ideal for homes,
basements, cellars, garages and
it can also be coated with other
paints, waterborne enamels or
decorative finishes.

0,75 - 2,5 litri

con antimuffa

Adifix Antimuffa & un valido
prodotto per |a preparazione
di muri interni o esterni sia
a gesso sia ad intonaco.

Il suo effetto bivalente
consente di ottenere, con
una sola applicazione, sia
un’efficace uniformazione e
consolidamento del supporto,
sia un effetto battericida e
sanificante.

Adifix with Anti-mold is a
specialized waterborne primer
for the surface treatment of
interior or exterior Gypsum or
plastered walls. With a single
application it enables you to
equalize and consolidate the
substrate in addition to gaining a
valid bactericidal protection and
sanitizing effect.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

1litro

Idropittura lavabile
acrilsilossanica dotata di buona
copertura. La sua formula

con ioni d'argento permette

al film secco di resistere alla
formazione di muffe ed alghe.

Washable, waterborne paint
based on acryl-siloxane resins.
The paint has good hiding
power and the silver ions in the
formulation gives the dry film a
good resistance to the formation
of molds and algae.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS™

4 -14 litri

con antimuffa

Idropittura acrilica lavabile

e traspirante, opaca e
bianchissima, in grado di
proteggere il film secco

dalla formazione di muffe.
Garantisce lavori rapidi grazie
all’elevato potere coprente.

Washable, acrylic waterborne,
matt paint, permeable to water
vapor, with extra whiteness and
is able to protect the dry film
from the formation of mold. It
guarantees quick work thanks to
its high opacity.

4 -14 litri

Soluzione lavante per rimuovere
la muffa dalle superfici prima
dell'applicazione della pittura
di finitura.

Washing solution to remove
mold from surfaces before the
application of the finishing paint.

0,75 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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Monafix

Top San TR

can antimuffa

Regolatore di fondo

universale pigmentato per la
preparazione di superfici prima
dell’applicazione di una pittura.
E utilizzato per uniformare
I'assorbimento del fondo,

per migliorare I'adesione e la
resistenza della finitura oltre

a facilitarne I'applicazione,
aiutando a garantire una
migliore copertura. Resiste
alla proliferazione di muffe.
Certificato UNI N 15457 -
Prodotto resistente alla
proliferazione di muffe.

Universal pigmented sealer for
the preparation of surfaces before
applying a finishing paint. It is
used to uniform the absorption
of the substrate, to improve the
adhesion and the resistance of
the finish. It will also facilitate the
application of the finish and will
help to give a higher opacity. The
sealer resists to the proliferation
of mold growth. Certificate UNI N.
15457 - Product resistant to the
proliferation of molds.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

A+[AIBI c

4 - 12 litri

Idropittura traspirante opaca in
grado di proteggere il film secco
dalla formazione di muffe. E
particolarmente indicata per
ambienti dove é possibile la
formazione di condensa. Inoltre,
@ altamente coprente, riempitiva
e bianchissima. Certificato UNI N
15457 - Prodotto resistente alla
proliferazione di muffe, grazie
alla presenza di additivi specifici
e ioni d'argento, microparticelle
che, in modo del tutto naturale,
non solo contrastano i batteri
dannosi per la salute, ma ne
inibiscono la riproduzione
svolgendo un'azione preventiva
di lunga durata.

Matt, waterborne, water-vapor
permeable, interior emulsion
paint that give protection from
the formation of mold to the

dry film of paint. It is particularly
suitable for environments subject
to condensation. In addition, the
product features high opacity,
good filling power and extra
whiteness. Certificate UNI'N
15457~ Product resistant to the
proliferation of molds. Thanks to
the presence of specific additives
and silver ions, microparticles
that, in a completely natural
way, not only counteract germs
and bacteria that are harmful

to health, but inhibit their
reproduction by carrying out a

preventive action of long duration.

4 -14 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita

per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity
through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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'FONDIPERMETALLOELEGNO-METALANDWOODPRIMERS &

Adimin Antirust Fund Flex Adipac Adipac H20
Fondo antiruggine Antiruggine Primer per fondi difficili Vernice di fondo Fondo all’acqua riempitivo
rosso o arancio sintetica grigia Vernice di fondo per per legno e muri per l_egnq Al
Fondo antiruggine sintetico a Fondo antiruggine sintetico I'aggrappaggio Vernice di fondo vellutata Vernice all'acqua di fondo,
base di ossidi di ferro e fosfato grigio a base di fosfato di su lamiere zincate e PVC. ideale per lavori su legno e riempitiva, bianca e opaca, per
di zinco. Protegge i manufatti in zinco. E dotato di essiccazione _ : muri. Predispone ottimamente a preparazione di legno e muri.
ferro e facilita I'ancoraggio della rapida e buona inibizione della Prime coat for difficult i materiali pronti per |a finitura A base di specifiche resine
successiva finitura. E dotato di corrosione. substrates prescelta. IillE o s l,j' Rl
rapida essicazione ed & un buon ' A special prime coat to promote ‘ ;l;ﬁ:r:il:itf?anﬁﬁjlllla applicazione
inibitore della corrosione. Grey, antirust adhesion on galvanized or zinc Anchoring base coat :

‘ ‘ metal primer . coated surfaces and PVC. fqr wood and walls » Waterborne filling
Antirust metal-primer, A grey, antirust metal primer High matt,.solvent borne,.ﬁllmg basecoat for wood
red or orange based on zinc-phosphate. Itis and anchoring base coat, ideal for

N g a high performance, fast drying the preparation of woodwork and and walls
Synthetic anti-rust primer based . X : ; o )
on iron oxides and zinc phosphate. Iprng;t with optlmum rust- wals to be painted with enamel \{Vhlte, high-opacity, waterborne,
It protects the iron and facilitates inhibiting properties. paints. filling basecoat foryvood and
the anchoring of the subsequent walls. The product is based on
finish. It is fast drying and a good specific acrylic resins and is ]degl
corrosion inhibitor.properties. to prepare surfaces for application
of the final finishing paint.

05-250td | 05-250d | o5hi | 05-250ti | 05-25htdi
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SMALTI - ENAMEL PAINTS

Adismalt

Adismalt Opaco

Adismalt

Ironflex

\lel-Ox

Brillante

Smalto sintetico brillante di
qualita superiore per finiture
all’interno e all’'esterno. Dotato
di ottima pennellabilita,
distensione e copertura,
opponendosi alla formazione
di ruggine garantisce lunga
durata e resistenza nel tempo
all’ingiallimento.

Prime quality, high gloss enamel
paint for interiors and exteriors,
featuring excellent hide,
brushability and flow. It provides
a hard wearing, durable finish
with lasting resistance to the
formation of rust, to weathering
and to yellowing.
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0,75 - 2,5 litri

Smalto sintetico di qualita
superiore per finiture di aspetto
opaco all'interno e all’esterno.
Dotato di ottima pennellabilita,
distensione e copertura,
opponendosi alla formazione

di ruggine garantisce lunga
durata e resistenza nel tempo
allingiallimento.

Prime guality enamel paint for
interiors and exteriors in Matt
finish, featuring excellent hide,
brushability and flow. It provides
a hard wearing, durable finish
with lasting resistance to the
formation of rust, to weathering
and to yellowing.

P
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0,75 - 2,5 litri

~

Satinato

Smalto sintetico di qualita
superiore per finiture di
aspetto satinato all'interno e
all’esterno. Dotato di ottima
pennellabilita, distensione

e copertura, opponendosi
alla formazione di ruggine
garantisce lunga durata

e resistenza nel tempo
all'ingiallimento.

Prime quality enamel paint for
interiors and exteriors in Satin
finish, featuring excellent hide,
brushability and flow. It provides
a hard wearing, durable finish
with lasting resistance to the
formation of rust, to weathering
and to yellowing.

P

% 'A. i
B

IE}
SSIONAL

0,75 - 2,5 litri

Smalto speciale a finire, ad
elevato potere anticorrosivo.
Particolare formulazione a
base di ossidi di ferro micacei
e speciali resine alchidiche.
La sua particolare finitura ad
effetto ferro battuto anticato
garantisce risultati altamente
estetici accoppiati a lunga
resistenza nel tempo.

A special alkyd enamel paint
containing specific micaceous iron
oxide pigments to give high anti-
corrosive protection for interiors
and exteriors. The finish provides
a prestigious effect of antique
wrought iron and features a high
and durable mechanical and
chemical resistance.

P
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0,75 - 2,5 litri

Smalto gel con azione
antiruggine studiato per essere
applicato ad alti spessori
senza colature grazie alla

sua consistenza viscosa e
gelatinosa.

Closs finish enamel paint with
anti-rust protecting property,
designed to be applied in high
thicknesses without dripping
thanks to its viscous and
gelatinous consistency.

0,75 litri
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SMALTI - ENAMEL PAINTS

Muylak

ZinHoflex

Thermaplus

Smalto all'Acqua

Uno Plus

Smalto sintetico dotato

di buona pennellabilita,
distensione e copertura.

Grazie alla sua formulazione
esercita potere antiruggine
sulle superfici, garantisce lunga
durata nel tempo e resistenza
all'ingiallimento.

Solvent-borne synthetic enamel
paint that features good
brushability, flow and coverage.
Thanks to its specific formulation,
the product gives the surface an
anti-rust effect, guarantees long
life duration and resistance to
yellowing.

0,75 - 2,5 litri

Smalto sintetico satinato di
alta qualita per la protezione
e la finitura di supporti
difficili. Assicura ancoraggio
e resistenza nel tempo. Non
necessita di primer per la
preparazione del fondo.

Prime quality solvent borne
enamel paint for the protection

and finishing of difficult supports.

The product features excellent
adhesion with good resistance of
the finish over time and does not
require a primer for the surface
preparation.

0,75 - 2,5 litri

Smalto acrilico ad acqua di
aspetto lucido o satinato
specificatamente formulato
per termosifoni e cassonetti.
Ottimo in quanto garantisce
un effetto antiruggine con
una superiore resistenza
all'ingiallimento. Comoda

e facile da applicare senza
fastidiosi odori di solvente.

Acrylic enamel paint specifically
designed for use on radiators and
trim. Available in gloss and satin
types. It provides a hard wearing,
durable, non-yellowing finish with
anti-rust effect. Easy to apply with
the advantage of being solvent-
odor free.

0,75 litri

Smalto all'acqua per interni
resistente e durevole, non
ingiallisce e non rilascia odori
sgradevoli. Ideale per eseguire
pitturazioni specifiche in modo
conveniente.

Waterborne enamel paint for
interiors. It provides a hard
wearing, durable finish with good
resistance to yellowing, without
leaving unpleasant odors of
solvents. Ideal for cost efficient
jobs.

0,75 litri

Smalto all'acqua di

altissima qualita con ottime
caratteristiche di adesione,
resistenza e durevolezza. Non
ingiallisce e non rilascia odori
persistenti.

Prime quality, waterborne
enamel paint that provides a
high performance, hard wearing,
durable finish with lasting
resistance to yellowing and does
not release persistent odors of
solvents.

E
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ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

0,75 - 2,5 - 14 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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PROTETTIVI PER LEGNO - WOOD CARE RANGE

Impregnante

Impregnante a

Flatting a

Impregnante

Impregnante

Flatting

a soluente

Impregnante alchidico che
garantisce una protezione
di lunga durata. Grazie
all’alta penetrazione nel
legno evita il pericolo di
sfogliamenti.

Protective penetrating
wood stain, based on alkyd
resins. The product will

give the wood long-lasting
protection. The high
penetrating power will avoid
the danger of flaking.

P
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0,75 - 2,5 litri

<
Solente cerato

Impregnante incolore

o tinteggiato a base di
pigmenti trasparenti
specifici e resine alchidiche
speciali ad effetto
funghicida ed antitarlo.
L'alta penetrazione evita

il pericolo di sfogliamenti.
Garantisce un trattamento
protettivo di lunga durata
per interni ed esterni

con ottima repellenza
all'umidita, lasciando un
gradevole effetto “a cera”.

Highly penetrating waxed
wood stain based on

alkyd resins and specific
transparent pigments to
decorate and protect wood. It
has fungicide and woodworm
treatment properties with
good water repellence and a
pleasant waxed appearance.
The deep penetrating power
will avoid film peeling.
Available in clear or colored
type.

P
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0,75 - 2,5 litri

Salvente

Vernice flatting
oleo-sintetica brillante

e trasparente per la
decorazione e protezione
del legno all’interno o
all’esterno. Garantisce
finiture dotate di buona
elasticita e resistenza,
brillanti o satinate.

Finishing, solvent borne,
gloss varnish based on
oleosynthetic resins for the
decoration and protection
of wood and timber for
interiors and exteriors. It
forms a hard yet flexible

finish with high resistances.

0,75 - 2,5 litri

all Acqua

Impegnante all’acqua

che protegge il legno
dall’attacco degli agenti
atmosferici. Penetrando

in profondita permette

al legno di conservarsi
sano nel tempo, evitando
gli sfogliamenti e
consentendone la naturale
traspirazione.

Waterborne impregnating
wood stain that protects
the wood from the attack
of atmospheric agents.
The product penetrates
deeply and allows the
wood to remain healthy
over time, avoiding flaking
and allowing its natural
breathing characteristics.

S corotn
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0,75 - 2,5 litri

) I
all Acqua cerato

Impregnante all’acqua

ad effetto cerato

che protegge il legno
dall’'attacco degli agenti
atmosferici. Penetrando
in profondita permette

al legno di conservarsi
sano nel tempo, evitando
gli sfogliamenti e
consentendone la naturale
traspirazione.

\Waterborne impregnating
wood stain, with a waxed
effect, that protects the
wood from the attack

of atmospheric agents.
The product penetrates
deeply and allows the
wood to remain healthy
over time, avoiding flaking
and allowing its natural
breathing characteristics.

S ot
E
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0,75 - 2,5 litri

all' Acqua

Vernice flatting
trasparente all'acqua.
Crea una pellicola lucida
che protegge il legno
dall’attacco degli agenti
atmosferici garantendo
finiture dotate di buona
elasticita e resistenza.

\Waterborne transparent
wood varnish. The product
creates a gloss film that
protects the wood from
the attack of atmospheric
agents, ensuring finishes
with good elasticity and
resistance.

0,75 - 2,5 litri
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COMPLEMENTARI - COMPLEMENTARIES

Adistuc stucco

Adistuc stucco

Adistuc stucco

Epaflex

Adifix

in poluere

Stucco in polvere a base

di gesso, carbonati duri e
resine cellulosiche. Ideale per
lisciature interne e incollaggio
di particolari in gesso.
Indurimento rapido e ottima
carteggiabilita.

\White putty in powder form
based on Gypsum, hard
carbonates and cellulose resins.
Ideally suited for leveling interior
walls and for the adhesion of
Gypsum plaster ornaments. It

dries rapidly and is easily sanded.

0,25-0,50-1-5-20kg

ultraleggerc

Questo prodotto e ideato per
riempire fessure e buchi di ogni
misura in una sola applicazione.
Eccellente adesione, facilissima
applicazione, non ritira e non crepa.
Asciuga immediatamente e pud
essere sovraverniciato subito con
tutti | tipi di idropitture all’acqua.
Non necessita carteggiatura.
Formulato con microsfere di vetro
3M. Per interni ed esterni. Ideale
per cemento, pareti, cartongesso,
mattoni, gesso, pareti gia verniciate
e legno.

This product is made to fill cracks
and holes of any size in a single
application. Excellent adhesion
without giving signs of shrinking

or cracking. No sanding required. It
dries immediately enabling to paint
over within a few minutes from
application with waterborne paints.
Formulated with 3M Glass bubbles
for interior and exterior use. Ideal
for concrete, cement, plasterboards,
brick, gypsum, old painted walls and
for wood.

in pasta

Stucco ultra-bianco in pasta
con un ottimo ancoraggio,
pronto all’'uso, facile da
applicare e da carteggiare.
Ideale per stuccare crepe e
fessure fino a 2-3 mm ma
anche per rasare pareti.

Ready to use, ultra-white putty
and filler, easy to apply and to
sand. Excellent adhesion. Ideal
both for filling holes and cracks
up to 2-3 mm and for smoothing
wall surfaces.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

0,50 - 2,5 litri

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONINELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOGR AIR EMISSIONS™

0,25-0,50-1-5-20kg

Smalto epossidico
bicomponente ad effetto
satinato in soluzione
acquosa per interno studiato
per garantire le migliori
performances per resistenza
e durata. Particolarmente
indicato per la verniciatura di
pavimenti industriali, garage,
scuole, palestre, vasche

in cemento etc. Massima
resistenza anche in ambienti
a grande traffico di mezzi di
movimentazione.

Waterborne, two-pack, mid-
sheen epoxy enamel paint
providing a tough, extremely
hard wearing and highly resistant
surface. Meant for coating interior
floors of warehouses, workshops,
garages, schools, etc. even on
concrete water tanks. Ideal for
internal use in areas subject to
foot and rubber-tired vehicle
traffic with excellent resistance.

F
E
SSIONAL

4 (+2) litri

Fissativo isolante concentrato
all'acqua. Il fondo cosi
preparato garantira la miglior
stesura della pittura, il
consolidamento di vecchie
applicazioni o di fondi nuovi
ed una migliore uniformita di
assorbimento.

Universal waterborne, alkali-
resistant, sealing primer that
binds loose particles of the
substrate surface and uniforms
differences in absorbency,
improving the adhesion and the
resistance of the finishing coat.

ADICOLOR PER L'AMBIENTE
EMISSIONI NELL'ARIA INTERNA*
ADICOLOR FOR ENVIRONMENT
INDOOR AIR EMISSIONS*

1- 4 litri

*Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell’aria interna, con rischio di tossicita per inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi) alla classe C (forti emissioni).
*Information on the level of emissions of volatile substances into indoor air, with a risk of toxicity through inhalation, on a scale ranging from class A+ (very mild emissions) to class C (strong emissions).
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Rainbow

L’ Antimacchia

Uniker

LINEA DRYSTIC

qQ

LINEA DRYSTIC

Impregnante alchidico che
garantisce una protezione di
lunga durata. Grazie all’alta
penetrazione nel legno evita il
pericolo di sfogliamenti.

Protective penetrating wood
stain, based on alkyd resins.

The product will give the wood
long-lasting protection. The high
penetrating power will avoid the
danger of flaking.

0,05 - 0,25 litri

Pittura all'acqua formulata

con resine speciali, inodore,
antimacchia e altamente
performante. Specificatamente
formulata per coprire ed isolare
le macchie di umido, nicotina

e fumo. Dotata di ottima
copertura puo essere applicata
su cartongesso, intonaco e
mattoni.

High performance, waterborne
acrylic paint for interiors, odorless
and stainresistant. The product
is specifically formulated to hide
and isolate stains caused by
dampness, nicotine and smoke.
It features an excellent covering
power and can be applied on
plasterboards, cement plasters
and bricks.

0,75 - 2,5 litri

Smalto all’acqua ad effetto
semilucido per pavimenti

o rivestimenti con ottime
caratteristiche di resistenza
all’'usura e con notevole
adesione ai sui supporti piu
difficili come, ad esempio,
la ceramica. Ottimo anche
su supporti in cemento o in
legno. E anche moderatamente
carrabile con mezzi leggeri.

Waterborne, semi-gloss effect,
enamel paint for floors or walls
with excellent characteristics

of wear-resistance and high
adhesion to difficult substrates
such as, for example, ceramics.
Excellent also for use on concrete
or wood. The product is also
moderately resistant to the
passage of light vehicles.

P
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0,75 - 2,5 litri

Cuaina Liquida

Guaina liquida
impermeabilizzante,
monocomponente, elastica

e calpestabile per superfici
orizzontali e verticali.
Formulata con speciali resine
elastomeriche, plastificanti e
cariche lamellari per ottenere
un prodotto elastico, resistente
agli agenti atmosferici e di
facile applicazione.

Single-component, elastic and
walkable liquid waterproofing
membrane for horizontal and
vertical surfaces. Formulated

with special elastomeric resins,
plasticizers and lamellar fillers to
obtain an elastic product, resistant
to atmospheric agents and easy
application.

0,75-4-13 kg

Pittura Acrilica

Pittura di finitura a base

di resine stirolo acriliche
specifiche per I'applicazione
su superfici orizzontali e
verticali di tetti e terrazzi. La
sua particolare formulazione
permette di colorare e
proteggere aree esposte alle
intemperie.

Finishing paint based on acrylic
styrene resins specific for
application on horizontal and
vertical surfaces of roofs and
terraces. Its particular formulation
allows to color and protect areas
exposed to bad weather.

0,75-4-13 kg

~
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SISTEMI TINTOMETRICI - TINTING SYSTEMS

Le sensazioni

Paste coloranti

Mixer

Tintoplus

Tintorobot

del colore

937 splendide tonalita di colore
di ultima tendenza per darvi

la possibilita di scegliere |a
“Sensazione del Colore” che

piu riflette il vostro gusto
personale. Uno strumento
essenziale di lavoro nel mondo
della colorimetria. Tutte le tinte
contenute in questa mazzetta
sono state realizzate con paste
universali ISTANT COLOUR,
V.0.C. FREE, nel rispetto della
normativa europea. Decopaint
2007-2010 in materia di rispetto
ambientale ed ecologico.

937 splendid updated colors

of latest tendency to give you
the possibility to select the
“Sensation of Color” that most
reflects your personal desires
and tastes. An essential tool for
working with your tinting system.
All colors in this fan deck have
been produced with the use of
Adicolor, VOC FREE, ISTANT
COLOUR Universal Colorants
that fully comply with the
European Decopaint 2007-2010
environmental and ecological
regulations.

ISTANT COLOUR )

Per sistema tintometrico
ISTANT COLOR
PROFESSIONAL.

Ottimo per produrre tinte
difficili anche in esterno.

For ISTANT COLOUR
PROFESSIONAL tinting system. -
Ideal for producing difficult tones,
even for exteriors.

Comodi e moderni sono
indispensabili nella conduzione
dei sistemi tintometrici

“Istant Colour”. Disponobili

in due modelli: automatici e
semiautomatici.

Practical, modern and easy to use
automatic and semiautomatic
mixers to be used with the “Istant
Colour” professional tinting
system.

E un tintometro manuale da

16 canestri di It.2; validissimo
strumento di lavoro nelle realta’
in cui il servizio colore non & la
priorita del punto vendita o dove
si voglia offrire un programma
colore con investimento
contenuto.

(Compreso installazione in Italia
e software.

Escluso PC.)

Manual pigment dispenser with
16 canisters of 2 liters each. The
ideal Dispenser for small points of
sale that desire a tinting system
with a low-cost investment.
(Inclusive of installation in Italy
and software.

PC not included.)

E un tintometro automatico

a 16 canestri da 3 It. di
semplicissima utilizzo e dai
costi accesibilissimi per i punti
vendita di media dimensione.
Offre tutti i vantaggi di una
macchina elettronica nello
spazio di una manuale avendo
un diametro di soli 80 cm.
collegabile a spettrofotometro
(optional).

(Compreso PC installazione in
Italia e software)

A small automatic pigment
dispenser with 16 canisters of

3 liters each. The cost-efficient
dispenser, ideal for medium

size points of sale. Offers the
advantage of an electronic
machine occupying a space of only
80 cm diameter. Connectable to a
spectrophotometer (optional).
(Inclusive of PC and installation

in Italy)




Tintoexpress

Colarimetro

Tintometro simultaneo
E un tintometro automatico
simultaneo composto da 16
canestri (12da 3 It pin4da5s
It). Ideale per punti vendita che
necessitino di alta velocitaa di
erogazione per grossi volumi
di lavorazione. Collegabile a
spettrofotometro (optional). (
Compreso PC installazione in
Italia e software)

Manual dispenser

A high performance,
simultaneous, automatic pigment
dispenser with 16 canisters (12
of 3 liters each plus 4 of § liters
each). This dispenser is the

ideal solution for points of sale
that require quicker and higher
volume dosing. Connectable to a
spectrophotometer (optional).
(Inclusive of PC and installation
in Italy)

Colorimetro Adicolor

Il Colorimetro Adicolor & uno
strumento portatile di “lettura”
del colore di una qualsiasi
superfice che, collegato via
Bluetooth® allo smartphone

o al tablet, e in grado di
individuare in pochi secondi e
tra gli oltre 3.500 colori delle
mazzette Adicolor, NCS e RAL,
la tinta esatta o pil vicina a
quella desiderata.

Adicolor Colorimeter

The Adicolor Colorimeter is a
portable instrument for “reading”
the color of any surface. It is
connected via Bluetooth® to your
smartphone or tablet, and can
identify in a few seconds and
amoneg the over 3,500 colors

of the Adicolor, NCS and RAL
fan-decks, the exact color or the
closest match to the desired
colour being read.
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LINK=018

NEXT MILLENIUM OF SURFACE FINISHES

LINK3018 e una linea estremamente innovativa di rivestimenti
in Resina mono e bicomponente a base acqua e pronta all’'uso.
Di semplice utilizzo ed ecocompatibile, puo essere applicata
sia su pavimenti che pareti, in una varieta cromatica e di effetti
pressoché infinita.

Grazie agli elevati standard tecnici e di resistenza che la
caratterizzano, LINK3018 ¢ destinata a lasciare un segno
indelebile nel tempo che verra.

LINK3018 is an extremely innovative line of waterborne, ready-
to-use, mono and two-component resin coatings.

The system is environmentally and user friendly and can be
applied both on floors and walls in an almost infinite variety of
colors and effects.

Thanks to the advanced technology and to its high standards
and resistances, LINK3018 s destined to leave an indelible mark
in times to come.
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o' LINKZO18

LA RESINA CHE RINNOVA LE SUPERFICI

Una linea estremamente innovativa di rivestimenti
in resina a base acquosa, pronti all'uso, mono e
bicomponenti.

Il sistema & ecologico e facile da usare e puo essere
applicato su pavimenti e pareti in una varieta quasi
infinita di colori ed effetti.

Grazie alla tecnologia avanzata e ai suoi elevati
standard e resistenze LINK3018 & destinata a lasciare
un segno indelebile nei tempi a venire.

® Semplice d’applicare

@ A base acqua e pronto all’uso

@ Tempi di lavorazione ristretti

© |doneo per progetti civili e commerciali

® Un solo ciclo per ogni tipodi supporto

@ Infiniti colori ed effetti estetici

INNOVATIVE RESINS TO RENEW SURFACES

An extremely innovative line of waterborne,
ready-to-use, mono and two-component resin coatings.

The system is environmentally and user friendly and
can be applied both on floors and walls in an almost
infinite variety of colors and effects.

Thanks to the advanced technology and to its high
standards and resistances LINK3018 s destined to
leave an indelible mark in times to come.

@ Simply to apply

@ Water based and ready to use

® Short working times

© Suitable for commercial and civil projects
@ One cycle for every support

@ Unlimited colors and effects




I NUOVO sistema di pavimentazione con
tecnologia avanzata

@ Basato su un sistema poliacrilico

@ Molto piu facile e veloce da applicare rispetto ad
altri prodotti esistenti sul mercato

® |deale per creare pavimenti continui e senza
soluzione di continuita o rivestimenti verticali con un
impatto unico, senza tempo e contemporaneo

@ || massetto & pronto per lI'uso in forma di pasta

@ Disponibile in 3 diverse granulometrie e ciascuna
con 1 sola base per la colorazione

@ Questo prodotto pud essere colorato a piacere in
800 colori con il sistema tintometricoww

@ Alta resistenza all’abrasione, impermeabilita e con
un eccellente potere adesivo

1§
i
1

LINK3O018 (o

The totally NEW, advanced technology
FLOORING system

© Based on a poly-acrylic system

© Much easier and quicker to apply respect to other
existing products on the market

@ /deal for creating continuous and seamless flooring
surfaces or vertical coatings with a unique, timeless
and contemporary impact

® The screed is ready-to-use in paste form

© Available in 3 different grain sizes and each with
only 1 base for coloring

@ This product that can be colored as pleased in 800
colors with tinting system

© High resistance to abrasion, waterproofing and with
excellent bonding power

— .ﬂiﬂ—-—l—
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© Puo essere applicato su qualsiasi tipo di superficie stabile,

comprese piastrelle in ceramica e vecchi pavimenti esistenti

® Puo anche essere decorato con effetti e disegni
creativi prima dell'applicazione della resina protettiva
trasparente

@ Progettato per essere completato con vari strati
protettivi estremmamente performanti disponibili in
diversi gradi di lucentezza:

OPACO
SATINATO
SEMI-GLOSS
LUCIDO

NB: Queste RESINE protettive possono essere utilizzate anche su
TUTTI i nostri prodotti decorativi e sono adatte sia per i sistemi di
pavimentazione che per i rivestimenti murali

Certificati di qualita

@ Test di resistenza cross-cut

@ Resistenza alle variazioni di temperatura

® Resistenza all'abrasione

© Tendenza a trattenere lo sporco

® Resistenza ai graffi

® Resistenza agli agenti chimici

® Resistenza all'esposizione alla luce

@ Contatto con prodotti alimentari

® Contatto con alimenti - Akryline - Acqua distillata

@ Contatto con alimenti - Akryline - Soluzione acido
acetico 3%

@ Contatto con alimenti - Akryline - Soluzione etanolo 10%

® Contatto con alimenti - Akryline - Isoottano e
etanolo 95%

® Can be applied onto any type of stable surface,
including ceramic tiles and old existing flooring

® /t can also be decorated with creative effects and
designs before the application of the protective
transparent resin

@ Designed to be completed with various extremely high
performing, protective top coats available in different
grades of sheen:

MATT
SATIN
SEMI-GLOSS
HIGH GLOSS

NB: These protective RESINS can also be used over ALL our decorative
products and are suitable for both flooring systems

and wall coatings

Quality Certificates

@ Cross-cut resistance test

© Resistance to temperature changes

® Resistance to abrasion

@ Tendency to retain dirt

© Resistance to scratching

@ Resistance to chemical agents

@ Resistance to light exposure

© Contact with foodstuffs

@ Contact with foodstuffs - Akryline - Distilled water

@ Contact with foodstuffs - Akryline - Acetic acid
solution 3%

@ Contact with foodstuffs - Akryline - Ethanol solution at 10%

® Contact with foodstuffs - Akryline - [soottano and
ethanol 95%
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Akryfund Akryline Dekoprim Dekorite
PRIMER MULTIFUNZIONE h RIVESTIMENTO PER PARETI E PAVIMENTI h PRIMER BICOMPONENTE h RIVESTIMENTO PER PARETI E PAVIMENTI h
Primer monocomponente Prodotto monocomponente in base acquosa pronto Primer bicomponente all'acqua Prodotto bicomponente a base di resine epossidiche in
da utilizzare con la linea all'uso per pavimenti e rivestimenti. Grazie alla sua per interni dotato di elevata fase acquosa e cariche selezionate. Specificatamente
AKRYLINE, per interni ed formulazione a base di resine poli-acriliche e cariche adesione studiato per pavimenti e rivestimenti, garantisce
esterni e dotato di elevata selezionate, garantisce incredibile resistenza all'azione incredibile resistenza all’azione meccanica e di
adesione su tutti i supporti. meccanica e di compressione. TWO-COMPONENT PRIMER compressione. Disponibile in tre tipi di grane: DEKORITE
Specifico per AKRYLINE. Two-component primer to be GG (grana grossa), DEKORITE GM (grana media),
WALL AND FLOOR COATING used with the DEKORITE line. DEKORITE GF (grana fine).
MULTIFUNCTIONAL Ready-to-use, waterborne product for interiors It has outstanding adhesion
PRIMER and exteriors (not directly exposed to atmospheric properties on all types of interior WALL AND FLOOR COATING
One-pack primer for use agents) with a special formulation based on poly- surfaces. Two-component, waterborne product for interiors, to
with the AKRYLINE acrylic resins and selected fillers that will guarantee be catalyzed with DEKOHARD before use. It guarantees
product range. It is used high mechanical and compressive resistance excellent mechanical and compressive resistance
for interiors and exteriors properties. Available in three types of grain sizes: properties thanks to its formulation based on epoxy
and has high adhesion AKRYLINE GG (coarse grain), AKRYLINE GM resins and selected fillers. Available in three types of
properties to all substrates. (medium grain), AKRYLINE GF (fine grain). grain sizes: DEKORITE GG (coarse grain), DEKORITE GM
Specific for AKRYLINE. (medium grain), DEKORITE GF (fine grain).
E “rouss®
SSIONAL
l4-120tri la-1210itri
Kleartop Koverwall Metalgel Plaintop
I I I

FINITURA TRASPARENTE BICOMPONENTE

KLEARTOP & un formulato a base di speciali resine poli-
acriliche in dispersione acquosa, per interni ed esterni.
Essendo un prodotto catalizzato, offre ottime prestazioni
in durezza, resistenza chimica e resistenza all'abrasione.
Disponibile in quattro tipi di gloss: KLEARTOP 5 (opaco),
KLEARTOP 30 (satinato), KLEARTOP 50 (semilucido),
KLEARTOP 100 (lucido). Specifico per AKRYLINE e
DEKORITE, ma utilizzabile anche come protettivo per i
decorativi della linea ADICOLOR.

TWO-COMPONENT TRANSPARENT FINISH

KLEARTOR is a transparent, two-component topcoat
based on special waterborne, poly-acrylic resins. It can

be used on interiors and exteriors and has excellent
performance characteristics including hardness, chemical
and abrasive resistances. Available in four grades of sheen:
KLEARTOP 5 (matt), KLEARTOP 30 (satin), KLEARTOP
50 (semi-gloss), KLEARTOP 100 (high gloss). Specific for
AKRYLINE and DEKORITE, but it can also be used as a
protective layer for ADICOLOR decorative coatings.

RIVESTIMENTO PER PARETI

Vernice di finitura monocomponente di
altissime prestazioni. Altamente resistente
a graffi, acqua ed usura garantisce lavori
di altissima qualita offrendo, in alcune
applicazioni, caratteristiche che non
eguagliano ma si avvicinano a quelle di un
bicomponente.

WALL COATING

Single-component, clear, high-performance
waterborne resin for walls. Extremely
resistant to scratches, washing, rubbing and
hard-wearing, it allows you to create high-
quality works with performances that come
close to a two-component resin.

RIVESTIMENTO MURALE
CON POLVERI DI METALLO
Prodotto monocomponente
in base acquosa, formulato
con resine poli-acriliche, da
miscelarsi con polvere di rame
o di zinco per riprodurre gli
effetti naturali dei metalli
prescelti.

WALL COATING

WITH METAL POWDERS
Mono-component, waterborne
wall coating, formulated with
poly-acrylic resins, to be
mixed with copper or zinc
powder in order to reproduce
the true natural effect of the
chosen metal.

RIVESTIMENTO LUCIDO PER PAVIMENTI
Prodotto bicomponente epossidico
trasparente alto solido esente da solventi
da catalizzare prima dell’'uso. Nato

come autolivellante trasparente a basso
ingiallimento pud essere anche usato per
inglobare oggetti o essere colorato per
creare effetti estetici unici. Se impastato
con quarzo sferico puo essere usato per
ciclo multistrato su pavimenti industriale.

GLOSSY FLOOR COATING

Clear solvent-free high-solid two-
component epoxy resin to be catalysed
before use. Designed as a clear low-
yellowing self-levelling coating, it can also
be used to enclose objects or it can be
tinted to create unique decorative effects.
When mixed with spherical quartz it can
also be used for multi-layer cycles on
industrial floors.
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ILPROGETTO

* ADIHOME & un progetto innovativo, personalizzabile
e dal forte impatto emozionale, attraverso il
quale proporre e valorizzare la nostra gamma
di prodotti decorativi e tradizionali. Un sistema
tintometrico rinnovato e potenziato, unitamente
ad unampia proposta di servizi e soluzioni
marketing e commerciali vanno a completare
un'offerta realmente straordinaria;

* ADIHOME e un progetto completo e di grande
efficacianel guidare il cliente alla scelta del colore e
del prodotto piu idoneo alle proprie necessita;

* ADIHOME e un progetto che qualifica il Punto
Vendita e ne favorisce la crescita perché permette
di interessare e coinvolgere anche la fascia di
mercato pil professionale ed esigente.

THEPROJECT

* ADIHOME is an innovative and adaptable project
of strong emotional impact, focused on targeting
and enhancing the presentation of our range
of decorative effect finishes and traditional
painting products. An extraordinary offer that is
accompanied by a totally renewed and updated
tinting system and combined with wide choice of
sales and marketing solutions and services;

» ADIHOME is a comprehensive and highly effective
project aimed to guide customers in their choice of
the ideal color and the most appropriate product to
suit their need;

* ADIHOME is a concept that highly qualifies Points
of Sale, promoting their growth by stimulating
interest and encouraging even the most demanding
professional segment of the market.
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ACHISIRIVOLGE

ADIHOME e pensato per i Punti Vendita che sono
in possesso delle caratteristiche necessarie per la
promozione e la commercializzazione dei prodotti
Adicolor e che scelgono diaderire a questo progetto con
entusiasmo e fortimotivazioni.

COSA OFFRIAMO:

* Progettazione e realizzazione dello spazio espositivo;
* Fornitura del sistema tintometrico;

* Fornitura del materiale informativo e promozionale;

* Inserimento nelle campagne pubblicitarie aziendali;

* Supporto nelle iniziative marketing e commerciali sul
territorio;

* Formazione ed assistenza nel tempo;

» Contatti con architetti, progettisti, arredatori ed altri
professionisti del settore.

COSARICERCHIAMO
NEIPUNTIVENDITA ADERENTI:

* Spazio adeguato per ospitare tutto o parte del
progetto espositivo;

* Personale qualificato e preparato in grado di
presentare al meglio tutti gli aspetti estetici e
funzionali che contraddistinguono i prodotti;

* Capacita di gestire e sviluppare il rapporto
professionale con architetti, progettisti, arredatori
d'interno e piti in generale con tutta la clientela, per la
promozione dei prodotti Adicolor.
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adihome

atmosfere e colori di casa tua

THEPROJECT TARGET

ADIHOME is designed for Retail and Wholesale paint
stores and outlets that have the required structure to
promote and market Adicolor products and decide,
with strong motivation and enthusiasm, to adhere to this
interesting project.

OURPROPOSAL INCLUDES:

* The design and construction of the exhibition space;

* The supply of the tinting system;

* The supply of the descriptive and promotional material;

* The participation in our advertising campaigns;

* Supportinfuture marketingand sales initiatives inthe area;
* Pre and post-sale training and assistance;

» Contactwitharchitects, interior designers, decorators
and other professionals in the field.

THE IDEAL REQUIREMENTS
FORTHE ADHERING POINTS-OF-SALE:

* An adequate space to accommodate all or part of the
exhibition project;

* Qualified and well prepared personnel able to present
the aesthetic and functional features that distinguish
our products;

* The ability to manage and develop a professional
relationship with architects, interior designers,
decorators and generally with all customers, to
efficiently promote the sale of Adicolor products.
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PRODOTTI DECORATIVI

Adilux 176
HEES 44 ARENARYA MINIERE
DecorDek 18 .
., Asper 126 Esempio1 152
Desiré 18 . .
Bolis 127 Esempio 2 153
Desiré Luxury 26 . .
E 6 Levis 128 Esempio 3 154
Fas);wa: . l 176 Lucens 129 Esempio 4 155
ondo Lniversaie 17 Metal 130 Esempio 5 156
Glitter 176 .
) ” Petra 131 Esempio 6 157
Marmi & Graniti 34 . .
. Rudis 132 Esempio 7 158
Marmorino 12 .
Rusty 133 Esempio 8 159
Metaltop KS 176 .
Mi 6 Stone 134 Esempio 9 160
{zaar 10 Wild 135 Esempio 10 161
Old Fashion 122 .
Reflé 48 Esempio 11 162
Sandé 80 EASYKEM Esempio 12 163
Satinlux 176 Adria 138
Shadé S-L 54 Alabastro 139 RABAN
SK 76 Bardiglio 140 Argento 170
Splendida 36 Botticino 141 Bianco Perla 7
Travertinus 14 Breccia 142 Bronzo 173
Universal Decorative Tinter 176 Cardoso 143 Effetto Peltro 169
Velé 64 Carnico 144 Oro 172
Velé Silver & Gold 70 Ducale 145 Oro bianco 168
VATAAM 88 Mediterranea 146 Rame 174
Venexian Faux e Venysé 96 Serena 147 Rame 175
Wool 16
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PRODOTTI TRADIZIONALI

Acrilsilox

Action 3

Adidrol B

Adifix

Adifix con antimuffa
Adimin

Adimur

Adipac

Adipac H20

Adipit

Adiquarz

Adiquarz Elastomerico
AdiquarzR

Adiquarz S

Adismalt Brillante
Adismalt Opaco
Adismalt Satinato
Adistuc stucco in pasta
Adistuc stucco in polvere
Adistuc stucco ultraleggero
Antirust

Classe A con antimuffa

STENCIL

Adilogo1
Adilogo 2
Aratiles
Azule

Bird mandala
Caras
Cotyledon
ET Y
Dotpot

Fady

201
202
198
208
202
204
200
204
204
200
201
201
201
201
205
205
205
208
208
208
204
202

193
193
187
192
195
195
185
187
180
189

Colorimetro

DermoCasa Lavabile
DermoCasa Termoisolante
Epoflex

European Paint VX

Flatting a Solvente

Flatting allAcqua

Fund Flex

GS5

I-Conica Lavabile

|-Conica Quarzo

I-Conica Traspirante
Impregnante a solvente
Impregnante a Solvente cerato
Impregnante allAcqua
Impregnante allAcqua cerato
Ironflex

L'Antiumido

LAntimacchia

Lavabile Professionale

Le sensazioni del colore
Linea Drystic Guaina Liquida

Fern

Fine mandala
Flor

Geo

Girafair
Herald

Leaf mandala
Majolic
Nature
Orkidea

21
198
198
208
198
207
207
204
199
199
200
200
207
207
207
207
205
202
209
198
210
209

186
182
180
191
190
184
183
192
188
184

Linea Drystic Pittura Acrilica
Mixer

Monofix con antimuffa
Mylak

NGP Smalto murale Lucido
NGP Smalto murale Opaco
NGP Smalto murale Satinato
Paste coloranti Istant Colour
Rainbow

Saniflex

Smalto allAcqua
Thermoplus

Tintoexpress

Tintoplus

Tintorobot

Top SanTR

Traspirante Professionale
Uniker

Uno Plus

Vel-Ox

Zinkoflex

Palms
Peak vibe
Pois
Propeller
Shining
Spring
Stripes
Voltic
Yrar
Yteba

209
210
203
206
199
199
199
210
209
202
206
206

21
210
210
203
200
209
206
205
206

186
188
190
182
194
185
189
194
183
191

Akryfund
Akryline
Dekoprim
Dekorite
Kleartop
Koverwall
Metalgel
Plaintop

Progetto personalizzabile
che qualifica il punto vendita

LINK 3018

217
217
217
217
217
217
217
217

ADIHOME
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Edizione 10.2023

L'editore si riserva di apportare modifiche e variazioni al presente catalogo senza preavviso. L'editore € a disposizione degli eventuali aventi diritto che fosse stato impossibilitato a contattare.
E proibita la riproduzione di una qualsiasi parte di questo catalogo senza il permesso dell’editore. Adicolor srl.

The publisher reserves the right to modify any information or price herein contained, without notice. The publisher is available for anyone possibly entitled to rights who was unable to be contacted.
The reproduction of any part of this catalogues is prohibited without permission from the publisher. Adicolor srl.
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